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K R A J  M O W I  
Ogloszona w minionym ty-

godniu Deklaracja Stronnictw 
w Kraju jest przede wszystkim 
aktem o znaczeriiu politycznym. 
Jednakze stanowi ona rôwniez wy-
darzenie o istotnym sensie moral-
nym, przedstawia osi%gniçcie 
w zakresie moralnosci zbiorowej, 
ma stqd wymowç wzoru i nakazu. 
Ocenà polityczna Deklaracji nie 
nam, zolnierzom, przypada. Aie 
rozwazenie j<:j waloru moralnego 
obowi^zuje nas na rôwni ze wszy-
stkimi, ktôrym los przysgdzil re-
prezentowanie sprawy polskiej na 
abczyznie, na ktôrych nalozyl obo-
wijj-zek pracy i walki o jej zwy-
ciçstwo. 

" Deklaracja porozumienia po-
litycznego czterech stronnictw 
stanowi^cydh Krajow% Reprezen-
tacjç ' Politycznq. " jest dlatego 
osiit^niçciem w zakresie moralno-
éci zbiorowej, poniewaz stanowi 
wyraz zgody, zawartej w obliczu 
zadaii bardziej donioslych, w imiç 
interesôw wyzszych, niz zadania 
i interesy kazdego z wchodz^cych 
do Reprezentacji ugrupowari z o-
aobna . Deklaracja wyraznie 
stwierdza, ze przed narodem pol-
skim stoi " ogrom zadan," ze 
powiçkszy siç on jeszcze w mo-
mencie wyzwalania kraju spod 
okupacji." _ 

Aby temu ogromowi zadan, naj-
wiçkszemu, jaki kiedykolwiek jed-
no pokolenie Polakôw mialo do 
wypelnienia, podolac — " stron-
nictwa reprezentuj^ce glôwne kie-
runki mysli politycznej oraz 
olbrzymiif wiçkszosc zorganizowa-
nego politycznie spoleczeristwa 
polskiego " postanowily dziala-
nie wspôlne, zgodne i jednolite. 
Mimo dziel^cych je rôznic ideo-
wych, porozumialy siç co do celôw 
i zadan, co do srodkôw i mozliwo-
sci. Znalazly wspôlny jçzyk. Na-
kreslily wspôlny drogç — na czas 
tocz^cej siç wojny i na pierwszy 
okres po wojnie. Nie jest to jesz
cze zwyciçstwo nad wrogiem, aie 
jest to juz zwyciçstwo — nad so-
b%, zwyciçstwo nie materialne, aie 
moraine. 

Jakie zadania Kraj stawia sObie 
— i nam przez usta swoich 
przedstawicieli ? S;i one sformulo-
wane w takiej kolejnosci : odbudo-
wa Paristwa Polskiego, ustalenie 
jego granic, przywrôcenie wewnç-
trznego ladu, czynny udzial w usta-
laniu form wspôlzycia narodow 
w Europie. to zadania bez-
sporne, oczywiste — co do wazno-
sci i uszeregowania. Zawieraj^ 
i wyfzerpuj 11 one to, co jest abso-
lutnie wspôlne wszystkim Pola-
kom, swiadomym swego przynale-
zenia do polskosci i — odpowie-
dzialnym za fakt przynalezenia do 
niej. 

Jednak Deklaracja nie zatrzy-
muje siç w tym punkcie. Kazde 
z owych zadan okresla blizej, moz-
liwie prosto i jasno. Odpowiada 
n^ pytanie, jak ma wygl^dac pari-
stwo, ktôre odrodzi siç z naszego 
wysilku, jakie ma miec granice, 
jaki to porz^dek spoleczny owe gra
nice maj^ zamknic w sobie, na ja-
kich zasadach podejmiemy si§ 
wspotpracy z innymi panstwa-

jeszcze raz Kraj odpowiada na 
ghipstwo o " imperializmie ^ pol-
skim." Deklaracja wydana w îmie-
niu Kraju z%da " granic na za-
chodzie i pôlnocy, gwarantuj^cvch 
Polsce szeroki dostçp do morza 
i toezwzglçdne bezpieczenstwo, aie 
dwukrotnie stwierdza nienaruszal-
noâc jej terytorium, jesli îdzie 
o granicç wschodniq-. ^ Jest to 
" ostatnie slowo," od ktôrego nikt 
ani w Kraju, ani poza nim nie u-
st^pi i ust^pié nie moze. Dlatego 
stusznie i rozs^dnie by bylo, aby-
smy przestali miçdzy sob% udawac, 

ze s^ wsrôd nas co do tego, ze mogq. 
byc jakiekolwiek rôznice. 

Poprzez wielkjj. ilosc szczegôlôw 
i konkretnych zobo\vi;jzan zakre-
slony jest w Deklaracji Stronnictw 
obraz Polski, ktôra ma wypelnic 
tresci^ zywq., tresci^ codziennego 
bytu granice powojenne. Wysuniç-
to tu na czolo dwa slowa : wolnosc 
i praca. Wolnosc o'by watelska, 
rôwnosc praw i obowhjzkôw dla 
wszystkich, ktôrzy zyc bçdq. na zie-
miac'h Rzeczypospolitej, a wiçc 
i dla mniejszosci narodowych. Pra
ca ludzka, " jako najwiçksza war-
tosé spoleczna, na ktôrej ma siç 
opierac rozwôj i dobrobyt." 

Deklaracja usilnie unikaj^ca 
ogôlnikôw stara siç i te zasady 
okreslic w sposôb jak najbardziej 
konkretny. Mowi o reformie rol-
nej, o likwidacji bezrobocia, o re-
patriacji wywiezionych na roboty 
i wysiedlonych, môwi przede wszy
stkim o przejçciu na okres przej-
sciowy pod zarztjd paristwa przed-
siçbiorstw .przemyslowych, zarzq.-

dzanyoh przez Niemcôw oraz 
wszelkiej wlas'nosci niernieckiej 
i bezpariskiej. Wyraza siç w tym 
dobitne pragnienie, aby przejscie 
od rz^dôw niemieckiego okupanta 
do polskiego samorzqdu, do pol
skiej " rzeczy pospolitej," jednej, 
wspôln-ej i sprawiedliwej odbyto 
siç bez skrajnosci uwzglçdniaj^-
cych interesy tylko jednej klasy 
lub jednego stronnictwa. 

Wlasnie to — rezygnacja swia-
doma, dobrowolna i peina poczucia 
odpowiedzialnosci z scisle partyku-
larnego punktu widzenia na rzecz 
sprawy zbiorowej stanowi drugi 
moralny walor Deklaracji. Bo kaz
de wzniesienie ponadobrçb wlasny 
na poziom, z ktôrego obejmuje siç 
calosc, kazde przezwyciçzenie 
egoizm-u •—• jest osi%gniçciem mo-
ralnym. 

Zwiçzly i pelen tresci dokument 
z Kraju, pisany przez ludzi przy-
wykîych do milczenia, przywyklych 
do wazenia slôw na nadczulej wa-
dze smierci — nie pomija takze 

sprawy naszego stosunku do swia-
ta zewnçtrznego. Moze on tylko 
byc i musi byc stosunkiem rôwno-
rzçdnosci, odwotuj^cym do szla-
chetnej zasady polskiej : " rôwni 
z rôwnymi." Ta zasada winna tez 
lezec u podstawy konfederacji 
paristw, ktôrej osrodkiem bylby 
zwi^zek polsko-czeski. 

Z naszego, zolnierskiego punktu 
widzenia wazny jest jeszcze jeden 
ustçp Deklaracji, mianowicie do-
tycz^cy Armii Krajowej : " Stron
nictwa -— czytamy w niej — po-
pr^ wszystkimi silami organiza-
cyjnymi i propagandowymi Armiç 
KrajOWÎJ., jako organ ogôlno-naro-
dowy i rozstrzygaj^cy w dziedzi-
nie walki orçznej o naszq. przy-
szlosc; jednoczesnie bçd;j wspôl-
dzvalac w harmonijnym ulozeniu 
wspôlpracy organôw cywilnych i 
wojskowych w dziedzinie przygo-
towari do wyst%pienia, ktôre jest 
naczelnym dq.zeniem calej akcji po
litycznej, administracyjnej i woj-
skowej." 

WSTANCIE — CIENIE 
W dzien Zadus^ny idzie siç na gro-

by swoich bliskich z modiami, kwia-
tami, swiatlami. 

Dzis od tych grobow jestesmy da-
leko. Nie mozemy zlozyc umarlym 
ofiary z naszych modlow, ani polozyc 
kwiatow na ich mogilach. I nie tyl
ko dlatego, i'e jestesmy daleko, aie 
i dlatego, ze mogil za duzo, bo cala 
Polska jest dzis cmentarzem. Gin^ 
niewinni tysi^cami, setkami tysiçcy, 
juz nawet milionami. Rosna mogiîy 
juz nie pojedyricze — miejsca by 
w Polsce braklo — masowe kopi^ 
nam groby, w ktorych czasem spo-
czywa 10 tysiçcy zolnierzy. Aby zas 
nie wolaly te groby o ponjstç do nie-
ba a zemstç dov ludzi, wrdg wydoby-
wa zwloki pomordowanych ofiar 
z ziemi, pali je a groby zaorywa ptu-
giem. S^dzi, ze umarlych usun^l ze 
swiata. 

Lecz nadchodzi dzien umarïych — 
Dzien Zaduszny. Umarli przychodzg. 
do glosu i mowiq. do swoich i do swia
ta. 

Wstaj^ z martwych szeregi zolnie
rzy Wrzesnia, z polamanymi na 
czolgach lancami w dloniach, z kara-
binami bez amunicji, wstaj^ umarli 
z ran, ktorych nie mial kto opatrzec, 
i môwi^ : — " Ginçlismy nie za 
Gdansk, ani za " korytarz," lecz za to 
samo, za co i wy dzisiaj giniecie, za 
wolnosc czlowieka. To nie byla tylko 
nasza sprawa, bo wolnosc jest i na-
sza i Wasza. Zgodzicie siç na nie-
wolç innych narodow — tracicie i Wy 
prawo do wolnosci. Broni^c nas, bro-
nicie siebie tak, jak my broni^c 
wlasnej wolnosci, bronilismy^ i Wa-
szej. Czy umarlismy na prozno? " 

Z mogil weTrancji wstaj^ zolnie-
rze ipancerni i zdumieni patrz^ doko-
la. Czyz to s^ Niemcy czy Francja: 
— " Mowilo wielu z Was, zolnierzy 
Francji, ze siç nie bçdzie bic za 
Gdansk, aie Wy nie chcieliscie siç bic 
nie tylko za Gdansk, aie i za Francjç. 
My bilismy siç za Francjç, za Fran
cjç Verdun i za tych sposrod Was, 
co broni nie zlozyli i nie zlozî|, Wte-
dy kiedy miliony waszych zolnierzy 
rzucaly brori, tysi^ce naszych stara-
ly siç Was oslaniac- Czy pamiçta-
cie? Czy bçdziecie pamiçtac? " 

W jednym z miasteczek Anglii jest 

polski cmentarz, a nim najsmut-
niejsza, najtragiczniejsza mogila, 
jaka wojna obecna usypala polegle-
mu Polakowi — mogila Wodza Na-
czelnego. Nie lezy sam, lezy z tymi 
swoimi zolnierzami, ktorzy jak on 
z wyzyn podniebnych spadli na zie-
miç Anglii. Przeznaczenie wybralo 
mu smierc na wodach angielskich 
i mogilç na ziemi angielskiej. 

Kiedy po raz pierwszy przylecial 
do Anglii powiedzial: — " Polacy 
walcz^ dalej," a wtedy Churchill dlon 
jego uscisn^l ze slowami, ze to bç
dzie walka razem — na zycie 
i smierc. General Sikorski swoj^ ro-
lç spelnil. walczyl na zycie i smierc. 
Lezy na angielskim cmentarzu ze 
swoimi zolnierzami na strazy slow, 
ktorymi zapewniono go, ze Polska 
bçdzie nieuszczuplona, wolna i nie-
podlegla. 

Zolnierze, lotnicy, ktôrych groby 
wokol jego mogily s^ rozsiane, bçd^ 
przypominac bitwç o Angliç^ i 230 
str^conych przez nich niemieckich 
samolotôw. Bitwy wygrywa siç cza
sem — jak Churchill powiedzial — 
na malym marginesie. Ktoz moze 
powiedziec, jakie ten dziesiçciopro-
centowy margines strat niemieckich 
mogl miec w niesmiertelnej bitwie 
0 Angliç? Jedno jest niezaprzeczone 
1 po wieki pamiçtne, ze w tej najnie-
bezpieczniejszej bitwie o Angliç, Po
lacy chlubnie walczyli. A gdyby 
chcial kto zapomniec i radzil Pola-
kom. komu maja siç poddac lub ko-
mu co oddac, to moze mu siç przys-
ni^ cienie z Newark i przestanie nam 
dawac rady. 

Marynarze nasi mogil nie maja. 
Aie gdy okrçty angielskie bçd^ wra-
cac po zwyciçstwie do swoich portow 
i bçda salutowac polskich towarzy-
szow plyn^cych do Gdanska i Gdyni, 
wspomniec musz? o stych, ktorzy 
z zalogg. lez^ nà dnie morz i oceanow. 

Lecz pocoz wyliczac kraje z groba-
mi polskimi, kiedy te groby ̂  s^ 
w kazdym kraju. W pustyniach 
Afryki. nad Amudari? w Azji, 
w Egipcie. Syrii, Palestynie, w Hi-
szpanii, daleko i blisko groby zna-
nych i nieznanych zolnierzy — wszç-
dzie na kuli ziemskiej, ofiary, ofiary, 
a ten bezmiar ofiar swiadczy o pol-

Polski cmentarz uv TobruJcy, 

skiej walce i polskim mçczenstwie 
w obronie wolnosci swojej i swiata. 

Obudzily one sumienia ludzkie 
i sprawily, ze najwiçksi tego swiata, 
najwiçksi umyslem i sercem powie-
dzieli, ze Polska jest natchnieniem 
swiata, i ze gdy w innych krajach 
wrogowie uderzajq. co pewien czas 
opieraj^ce siç im ludy, to Polskà 
sklada ofiary z zycia swych synow 
cingle, kazdego dnia. 

Nie mozna wierzyc szyderstwu 
wrogow, ze cynizm tego swiata 
o tym zapomni. Nie mozna wierzyc, 
aby piçkne i^ natchnione slowa wiel-
kich_ przywodcow narodow, slowa 
ksi^z^t kosciolow i wolanie mas pra-
cuj^cych o zadoscuczynienie za 
zbrodnie przebrzmialy, gdy ofiary 
nie bçda juz potrzebne. 

Czyz bowiem lepiej bylo by zyc 
podwojnym _ zyciem politycznym, 
stworzyc sobie i w Kraju asekuracjç 
kultury narodowej, ochronç szkol, 
uniwersytetow^ zapomocg. jakiegos 
Quislinga a rôwnoczesnie woïac do 
Aliantow o pomoc. Albo moze lepiej 
bylo by pol^czyc siç z najsilniej-
szym i razem z nim zaczac bic slab-
szych i nieprzygotowanych, a takimi 
byli wszyscy. 

^ Nie, ,nic nas nie odwroci od glçbo-
kiej wiary w to, ze uczynilismy do-
brze. ze inaczej nie uczynilibysmy 
nigdy. Wierzymy i wierzyc bçdzie-
my, ze ofiary nasze nie byly daremne. 
A jesli nasz glos, glos zywych nie bç
dzie dose glosny, aby swiat go usly-
szal, to umarli przemôwi^. 

Dzis ich dzien. Niech mowia — zy
ciem swoim i smierci^ swoj^. Niech 
mowia, dlaczego ginçli. 

Powinnismy dzisiaj nad ich groba-
mi modlic siç slowami: " Wieczne od-
poczywanie racz im dac Panie." Nie 
ma jednak w Polsce odpoczywania 
nawet po smierci i dlatego my w tej 
chwili, gdy siç rozstrzygaja losy 
swiata i nasze, zamiast "Wieczne 
odpoczywanie " wolamy: 

—" Wstaricie cienie — zywym do 
pomocy w obronie dziedzictwa, o ktô
re walczyliscie i za ktore umarli, i zy
wym na przyklad, niech jak wy, gdy 
trzeba, " na smierc id^ po kolei." 

STANISL.AW SZURLEJ 

Jest to stwierdzenie wazne dla
tego, poniewaz posrednio dotyczy 
ono nas, Armii, Si! Zbrojnych na 
Obczyznie. Stawia ono wysilek 
orçzny na czele wszystkich dg.zerï 
zibiorowych, stawia silç, ktôra ten 
wysilek podejmie i wykona ponad 
wszelkimi partykularnymi ambi-
cjami i interesami. Jest to jeszcze 
jeden moralny walor glosu z Kra
ju. 

écisle wspôïbrzmi z nim nast^-
puj^cy ustçp z rozkazu Naczelnego 
Wodza, gen. Sosnkowskiego z dnia 
11 lipea b.r. : " Zoïnierz jest oby-
watelem swojej Ojczyzny i troska 
0 Jej los i honor serce jego przepel-
nia. Lecz armia nie uprawia poli-
tyki. Wykonuje decyzje Prezyden-
ta i Rz%du. Oddana wyi^cznie 
swoim wojskowym zadaniom 
1 przeznaczeniom sposobi siç nieu-
stannie do iboju, maj^c wzrok 
utkwiony na ipola bitew oczekujg,-
cych jg, na drodze do Polski." 

Deklaracja nie zwraca siç osob-
no do spoleczenstwa emigracyjne-
g-o. Dzieje siç tak nie tylko z tej 
przyczyny, ze jest ona dokumentem 
reguluj^cym na dzis i na jutro 
sprawy zycia zbiorowego w Kraju, 
sprawy wielkiego i najwiçkszego 
polskiego wymiaru, aie przede 
wszystkim dlatego, ze traktuje 
Kraj i wychodzstwo z Kraju, jako 
— jednosc, jednosc walcz^cg, o to 
samo. Deklaracja udziela popar-
cia rzg.dowi, bçd^cemu wyrazem 
wspôlpracy stronnictw w Kraju 
i wzywa przedstawicieli tych 
stronnictw do takiego samego 
wspôldzialania, jakie w Kraju zo-
stalo w pelni osi^gniçte. 

W tym zawiera siç wymowa 
wzoru i nakazu. Jest ona nam zol
nierzom, ktôrzy stoimy poza poli-
tyk^, poza gr^ namiçtnosci, ambi-
cji i interesôw szczegôlnie bliska, 
zrozumiala i droga. Nie orzeraza-
jg. nas rôznîce panujg.ee w srodo-
wisku emigracyjnym — rozumie-
my dobrze, iz sg one naturalna ko-
niecznoscia kazdego zywego, doj-
rzalego i swiadomego spoleczen
stwa. Przeraza nas chorobliwa 
niemoc czy moralna slabosc, aby 
ponad rôznicami dojrzeé wyzszg, 
wspôlnotç, ktôrej my, zolnierze^ 
jestesmy wyrazicielami i slugami, 
wspôlnotç, ktôrg. siç wyraza i ktô
rej w •naszym zolnierskim stanie 
sluzy siç wszystkim — az do ofiary 
zycia. Juz nie przeraza, aie ubliza 
nam, jesli te rôznice prôbuje siç 
przeniesc w szeregi, jesli, na szczç-
scie daremnie, usiluje siç je dzie-
lic, uzywac jako instrumentu nie 
do walki o dobro wspôlne, aie po-
ziomy interes partykularny. 

Rozwazajg,c dzis ciçzar moralny 
aktu zawartego w Kraju, przeni-
kniçtego w swojej istocie tym, co 
w Kraju jest dzis najwyzsze, naj-
czystsze i najbardziej ofiarne, my 
zolnierze pragnçlibysmy, aby za-
wazyl on na atmosferze naszego, 
tutejszego zycia. Pragnçlibysmy, 
aby bodaj — to s^. slowa Deklara
cji — " w wyst^pieniach polemicz-
nych organôw prasowych prze-
strzegana byla lojalnosc, wynik-a-
jaca z faktu porozumienia i wspôl
pracy." Pragnçlibysmy gor^co, 
najgorçcej, aby od tego wiodla 
droga do pelnego porozumienia 
i wspôlpracy w obliczu ciçzkich 
chwil, czekaj^cych nas zolnierzy, 
ktôrzy bçdziemy walczyc i narôd, 
ktôry w rosn%cym ucisku, bez-
brzeznej niedoli wygl^da i nie 
wiadomo jak jeszcze dlugo wygl^-
dac bçdzie godziny naszego powro-
tu. 

Tak, tylko tak mozemy odpowie-
dziec na prosty, twardy glos we-
zwania, slyszalny poprzez slowa 
Deklaracji z Kraju. 

ALEltSANDER JANOWSKJ 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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NARADY MOSKIEWSKIE 
Zainteresowanie polityczne skupia 

siç cingle na naradach moskiewskich, 
ktôre odbywaja siç przy wtôrze dal-
szych postçpôw armii sowieckiej. 
Prasa brytyjska jest nader skqpa 
w swoich wypowiedziach i najwidocz-
niej nie chce przez jakies przedwczçs-
ne ujawnianie tresci czy tematow na-
rad zlamac zasady dyskrecji. Z ra-
portu, jaki dnia 24 pazdziernika po-
jawil siç na lamach " Sunday 
Timesa," a wyszedl spod piôra 
Wertha, widac, ze nalezy sie liczyc 
z duza hermetycznoscia narad. Po-
przednie narady, jakie siç odbyly 
w toku wojny /Casablanca, Quebec/ 
byly otoczone duzq. tajemniczoscia-
Przypuszczac nalezy, ze narady 
moskiewskie bçdg, jeszcze bardziej 
osloniçte tajemnica i ze jezeli prasa 
amerykanska nie " pusci fai'by," to 
przed uplywem jakiegos miesiaca 
niewiele siç dowiemy. 

Sprawozdawca " Observera " z 
dnia 24.X. zaznacza, ze w Rosji do-
konaly siç powazne przesuniçcia 
i znlîany w toku tej wojny i ze Rosja 
obecna jest nacjonalistyczna i chlu-
bi siç swoja przeszloscia i — teraz-
niejszoscia- Znajduje to wyraz w u-
podobaniu do wspanialosci, do orde-
row, do tego wszystkiego, co laczono 
dotychczas z okresem carskim. Ta 
duma narodowa jest dzisiaj w Rosji 
powszechna. Korespondent " Obser
vera" dodaje, ze Rosja obecna prze-
szla z uzywania zargonu okresu re-
wolucji na inng, mowç. Dawniejsze 
komunistyczne hasla przesuniçte zo-
staly do lamusa. " Panslawizm — 
wywodzi " Observer " —- przyszedl 
na miejsce marksistowskiej miçdzy-
narodowosci. Roszczenia terytorial-
ne wyparly wezwania rewolucyjne, 
ktôre zwykly byly wypelniac dyplo-
matyczne noty Trockiego i Gzicze-
rina." 

" Daily Mail " w artykule A. 
Forbesa na temat narad w Moskwie 
/z dnia 20.X./, stwierdza takze, ze 
duch nacjonalizmu przenika dzisiaj 
Rosjç. Pismo to uwaza jednak, ze 
podejrzliwosc wobec mocarstw Za-
chodu nie znikla i ze uzyskanie po
rozumienia z Moskwa nie bçdzie rze-
cza zbyt latwa-

MOWA SMUTSA 
Sçdziwy premier Unii Pld. Afry-

kariskiej, général Smuts, wyst^pil 
z mow^, ktôra wypowiedziana akurat 
w przede dniu narad moskiewskich 
miala swojg, — wymowç. Smuts za-
znaczyl, ze zwyciçstwa jakie orçz bry-
tyjski odniôsl w Afryce ibyly rôwnie 
wazne,. jak zwyciçstwa na innych 
frontach. Chcial on niewatpliwie 
przyczynic siç rprzez to postawienie 
sprawy do uwolnienia niektôrych 
odlamôw spoleczeristwa brytyjskie-
go od tego komipleksu nizszosci wo
bec zwyciçstwa na Wschodzie, ktôry 
wpajany jest w ogôl brytyjski przez 
pewne kola i pewne pisma; rôwno-
czesnie Smuts stwierdzil, ze przed 

Szkic sytuacyjny 
rokiem 1944 nie nalezy oczekiwac 
przejscia do szturmu na fortecç 
europejska-

Smuts podniôsl w swojej mowie 
zagadnienia moraine. Potçpil on 
agresjç, potçpil ducha zaborczosci, 
zapçdy imperialistyczne. Okazal tro-
skç dîa spraw kultury ludzkiej, dla 
calej schedy Euroipy. Dowiôdl. ze 
Dominia brytyjskie maja czule su-
mienie dla tych spraw. Dowiôdl, ze 
Dominia te, ktôre sa same w sobie 
jakby " malymi narodami," pracuja-
cymi dla dobra wspôlnej calosci : 
Imperium, majg, zrozumienie dla 
spraw t.zw. malych narodow Euro-
py. ^ 

Wreszcie Smuts zaznaczyl, ze po 
tej wojnie nie dopusci siç do " pogor-
szenia stanu »gospodarczego oraz do 
zamçtu w krajach. wrogich.,, Dowo-
dzi to, ze polityka brytyjska patrzy 
raczej niechçtnie na plany represyj 
ekonomicznych w stosunku do Rze-
szy i ze nie zamierza dopuscic do ja-
kiejs rewolucyjnej rzezi w Niem-
czech. Ten ustçp mowy Smuts a — 
ktôry nie'od dzisiaj jest raczej przy-
chylny narodowi niemieckiemu — do-
wodzi, iz polityka brytyjska wobec 
Rzeszy nie bçdzie moze tak drasty-
czna, jak to sobie wyobrazano jesz
cze dwa lata, czy rok temu. Dowodzi 
to rôwniez olbrzymiej elastycznosci 
brytyjskiej, ktôra nie ma zadnych 
rasowych przesgdôw ani uprzedzeri 
i kieruje siç stale i wylacznie tylko 
interesem politycznym. 

R. 1944 
Smuts powiada o roku przyszlym 

jako o roku wlasciwej rozprawy. 
Uwaza, ze to Amerykanie, jako naj
bardziej wypoczçty i najliczniejszy 
zespôl, dokonaja szturmu, ktôry 
zlamie fortecç Hitler a. Uwaza za-
tem posrednio, ze to wojskom amery-
kariskim przypadnie w udziale spra-
wa okupacji Europy — w kazdym 
razie okupacji krajôw zachodnich, 
Rzeszy niemieckiej a moze i dalszych 
jeszcze polaci Europy. 

Data wyznaczona przez Sxnutsa 
nie zaskoczy nikogo z ostroznych 
obserwatorôw. Kiedy o r. 1944-ym 
jako roku koricowym wojny, wspomi-
nalem na tych lamach jeszcze 
w r. 1941 czy 1942, wolano, ze jest 
to pesymizm i nieomal defetyzm. 
Pewne organy naszej prasy uwaza-
ly, ze jest to ponura wrôziba. Dzi
siaj okazuje siç, ze przed r. 1944-tym 
nie mozna bylo dokonac ostatecznego 
szturmu i ze wolania o t.zw. drugi 
front nie orientowaly siç po prostu 
w mozliwosciach ludzkich i sprzçto-
wych sojusznikôw. 

Kiedyz nareszcie^ nauczymy siç 
prostej prawdy, ze miçdzy realizmem 
a lekkomyslnoscia istnieje wielka 
przepasc i ze to, co zwie siç w sposôib 
tani i demagogiczny pesymizmem 
jest tylko trzezwym ocenianiem 
mozliwosci i w y snu w an iem z tego 
wnioskôw, podczas gdy t.zw. opty-
mizm jest czçsto tylko strojem bez-
myslnosci i lekkomyslnoisci? 

W chwilach, ktôre na nas ida, 
w niezwykle ciçzkich czasach, jakie 
nachodza na nas i jakie nas dlugo 
jeszcze bçdg, ignçbic — potrzeba nam 
wiçcej, niz kiedykolwiek trzezwoéci. 

Wszelka lekkomyslnosc moze okazac 
siç zgubna. Juz raz, nie tak dawno 
w naszej historii, zaplacilismy stra-
sznym rozczarowaniem za nadmiar 
optymizmu. 

ODCI^CIE KRYMU? 
Wojska sowieckie zajçly Melito-

pol. Sprawozdawcy brytyjscy ocenia-
ja sytuacjç wojsk niemieckich w lu-
ku Dniepru jako bardzo powazna-
Twierdzg. oni, ze jest tam okolo 
milion wojsk niemieckich i ze mimo 
pospiesznie rzucanych posilkôw, par-
cie sowieckie trwa. Odciçcie Krymu 
jest dzisiaj mozliwoscia- Jezeli tak, 
powiadaja sprawozdawcy angielscy, 
to wôwczas nalezalo by siç liczyc 
z klçsJcq, przechodzqcq; rozmiarami 
Iclç&kç stalingradzha 

Nie wiemy, jak bçdzie istotnie. 
Mozliwosci ewakuacji sg. przeciez da-
lej otwarte. Przypomnijmy sobie, 
jak dlugo trzymal siç przyczôlek ku-
bariski. Krym jest przyczôlkiem na 
o wiele wiçkszg, skalç. Mozna go za-
opatrzyc, mozna go ewakuowac mo-
rzem. Przypuszczac wolno, ze woj
ska niemÂeckie nie zechcq, tistçpowac 
z Krymu zbyt szybko. Wiedza one, 
ze Krym stanowi oslonç Bessarabii, 
a zatem Rumunii. 

Z tego wlasnie powodu, ze Krym 
to oslona Rumunii, ze oznacza to od-
sloniçcie pôl naftowych, o co zatem 
idzie niezwykle czulego punktu ma-
szyny wojennej Rzeszy, trzeiba by sa-
dzic, ze obrona Krymu bçdzie twar-
da. 

Wiele wskazuje jednak na to, ze 
wojska niemieckie bçd^ ustçpowaly 

Z tygodnia na tydzierx 
17 p a z d z i e r n i k a :  P o l s k i e  

dywizjony myslvwskie przeprowadzi-
ly wymiatanie, dwa patrole ofen-
sywne oraz patrol wzdhtz wybrzeza 
nieprzyjacielskiego. Wszystkie sa-
moloty polskie powrôcily. 

18 p a z d z i e r n i\k a : Z Kraju 
nadeszly wiadomoéci o nowych obla-
wach wlicznych, aresztowaniach 
i rozstrzeliwaniach Polakôw przez 
Niemcôw. 

—W nocy z 17/18 polskie samoloty 
bombowe braly udzial w dzialaniach 
bojowych. Wszystkie- samoloty pol
skie powrôcily. 
, —Polskie dywizjony myéliwskie 
piçcio\krotnie oslanialy wyprawy 
bombowe. Wszyscy piloci polscy po-
wrôcili. 

19 p a z d z i e r n i k a :  T V  M o 
skwie rozpoczçla, siç konferencja mi-
nistrôw spraw zagranicznych Wiel-
kiej Brytanii, Stanôw Zjednoczonych 
A.P. oraz Z.S.R.R. 

20 p a  z d z i e r n i k  a  :  W  L o n -
dynie odbylo siç n&bozenstwo za-
lobne za spokôj dusz zalogi 
O.R.P. " Orkan." Na nabozenstwie 
obecni byli uratowani z okrçtu mary-
nçtrze. 

—Polskie dywizjony mysliwskie 
oslanialy wyprawç bombowq, oraz 
wykonaly dalekosiçzny patrol ofen-
sywny. Wszystkie samoloty polskie 
powrôcily. 

21 p a z d z i e r n i k a :  P o l s c y  
mysliwcy wykonali daleko siçzme 
patrole ofensywne. Wszyscy piloci 
polscy powrôcili. 

—Polski mysliwski dywizjon roz-
poznawczy wykonal lot na rozpozna-
nie zeglwgi nieprzyjacielskiej. Wszy
scy piloci powrôcili. 

22 p a z d z i e r n i k a  :  P o l s k i e  
dywizjony myéliwskie czterokrotnie 
oslanialy wyprawy bombowe, a pol
ski mysliwski dywizjon rozpoznaw-
czy wykonal lot na rozpoznanie ze-

glugi. W czasie tego dzialçtnia doszlo 
do spotkania z lotnictwem niemiec-
kim. Wszyscy piloci polscy wrôcili 
z wszystkich tych dzialan. 

23 p a z d z i e r n i k a :  L o t -
nictwo brytyjskie dokonalo w nocy 
z 22/23 silnego nalotu na Kassel. 

—Moskwie ogloszono, ze wojska 
sowieckie zajçly Melitopol. 

—Polski dywizjon mysliwski wy
konal dwa dal&kosiçzne patrole ofen
sywne. W czasie jednego z nich 
itszkodzono nieprzyj acielski statek 
handlouoy. Wszysvy piloci polscy po
wrôcili z tych dzialan. 

24 p a z d z i e r n i k a  :  P o l s k i e  
dywizjony mysliwskie wykonaly dwie 
oslony wyprww bombowych, jedno 
wymiatanie oraz dwa dalekosiçzne 
patrole ofensywne. 

Wszyscy piloci polscy powrôcili. 
2 5  p a z d z i e r n i k a :  W  M o 

skwie ogloszono, iz wojska sowieckie 
zajçly Dniepropietrowsk. 

stale i ciasle ku zachodowi. Jezeli 
tempo cofania siç bçdzie utrzymane 
to w zimie mozemy byé swiadkamï 
walk na rubiezach Polski. S^dzic 
trzeba, ze plan strategiczny nje_ 
miecki jest dalej oparty na jakichs 
przeslankach Bitwy Warszawskiej 
czy Jezior Mazurskich. Jest to wnio-
sek, ktôry narzuca siç nieodjparcie, 
gdy siç sledzi przebieg walk na 
Wschodzie. 

Dotychczas armia niemiecka cofa 
siç w skladzie. Ilosc jericôw jest ma
ta. Wydaje siç, ze odwrotowi nie
mieckiemu przyswieca jakis plan 
strategiczny. Moze to byp plan u-
zyskania rezerw t.zw. mobilizacji to-
talnej. Moga byc to takze jakies bli-
zej nam nieznane wzglçdy polityczne. 

GDZIE KRYM — GDZIE RZYM 
Postçpy w kierunku Rzymu sa po-

wolne. Przypuszczano przez jakis 
czas, ze jest to wynikiem tego, iz Sto-
lica sw. czyni zabiegi u obu stron 
walcz^cych, azeby oglosic Rzym i ca
la okolicç za strefç wolna. 

Byc moze, ze to jest przyczyna za-
stoju; byc moze jednak, ze powaz-
niejszym czynnikiem jest sprowadza-
nie odpowiedniej armady ' lotniczej. 
Ostatnie doniesienia z linii frontu we 
Wloszech zaznaczaja, iz lotnictwa 
brytyjskie i amerykariskie zaczyna-
ja przejawiac coraz to zywsza dzia-
lalnosc. Nalezalo by oczekiwac za
tem uderzenia lotniczego na wiel.ka 
skalç. 

Zajçcie Rzymu nie bçdzie bodaj 
sprawy tego miesiaca, raczej listo-
pad moze byc terminem bardziej 
prawdopodobnym. Uzyskanie linii 
Padu, o czym myslano we wrzesniu, 
przed zim^,, nie wydaje siç bodaj 
mozliwoscia tego roku. A zatem 
i tutaj r. 1944 wyrasta jako mozliwy 
start dla powazniejszych poczynari. 
Wiosna r. 1944 moze oglgdac zazarte 
boje we Wloszech na nizinie lom-
bardzkiej. 

Oczywiscie, ten " kalendarz za-
jçc," jezeli tak mozna powiedziec, 
moze byc przyspieszony, jezeli potç-
ga lotnicza sojusznikôw nagle uros-
nie, jezeli bçdzie ona taka, ze znisz-
czy opôr niemiecki. Na razie 
jednak dywizje niemieckie na-
plywaj^ coraz liczniej, opôr nie
miecki rosnie i sojusznicy robia 
wsizystko, azeby przede wszystkim 
umocnic swoje stanowiska i zdobyc 
gotowosc odparcia wszelkich prôb 
niemieckiego uderzenia, ktôre pozwo-
lilo by im uzyskac sukces przynaj-
mniej we Wloszech, skoro front 
wschodni jest dla takich powodzeri 
jakby zamkniçty i niedostçpny. 

Mozliwosc takiego uderzenia nie
mieckiego celem dowiedzenia swiatu, 
ze jednak forteca europejska bçdzie 
broniona twardo, jest wcale duza. To 
zapewne sprawia, ze alia nci okopu j a 
siç mocniej we Wloszech. 

Londyn, 24.X.1943. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 

MARYNARKA POD SALERNO 
Obecnie mozna juz podac jakie 

okrçty braly udzial w slynnej opera-
cji morskiej pod Salerno, ktôra — 
jak wiadomo — ocalila V. armiç 
amerykanska od zaglady. Niemcy 
sami przyznali, ze tylko dziala okrç-
tôw uchronily Amerykanôw od wyto-
pienia w morzu. Ze swej strony do-
dac musimy, ze z pewnych wzglçdôw 
flota w operacji tej nie miala nawet 
dostatecznego poparcia lotnictwa. 
A jednak zadanie wykonala. 

W dzialaniach bezposredniego 
wsparcia wojsk na l^dzie braly wiçc 
udzial: okrçty liniowe " King 
George V " i " Howe " po 35.000 ton 
i 10 dzial 356 mm kazdy, " Nelson " 
i " Rodney " po 34.000 ton i 9 dzial 
403 mm kazdy, " Warspite " 
i " Valiantpo 30.000 ton i 8 dzial 
381 mm kazdy /podajemy tylko 
artyleriç glowliq,/. Dalej lotniskowce 
" Illustrious " i " Formidable " po 
23.000 ton, oraz 5 mniejszych. Dalej. 
10 krgzownikôw, monitor i kilkadzje-
siat kontrtorpedowcôw, oraz pewna 
ilosc okrçtôw podwodnych. Eskadra 
amerykanska skladala siç z 3 kra-
zownikôw i 18 kontrtorpedowcôw. 
Holandia reprezentowana byla przez 
dwa monitory. Poza tym powazng, 
pozycjç przedstawialy scigacze oraz 
polawiacze min. Ze strony polskiej 
braly udzial kontrtorpedowce " Pio-
run," " Slazak " i " Krakowiak." 
O.R.P. " élq.zak " przewodzil zespo-
lowi z 10 kontrtorpedowcôw, co 
£wiadczy o wysokim zaufaniu wyz-
szego dowôdztwa brytyjskiego do 
polskich oficerôw i marynarzy. 

AZORY 
Krôtko môwi^c: Azory sg. portem 

lotniczym i morskim na srodku 
Atlantyku. Cala ofensywa podwodna 
Doenitza, jesli nie zostala tym po-
sunieciem politycznym unicestwiona 
—- to w kazdym razie . . . podciçta. 
Nadto konwoje sprzymierzonych, 
miast bardzo przykrej zima drogi 
pôlnocnej — bçda mogîy plynac dro-
gg. pohidniowg. Ma to tez duze zna-
czenie dla zaopatrywania basenu 
srôdziemnomorskiego przez Gibral
tar. 

Objçcie baz morskich i lotniczych 
na Azorach, to potezny cios strate
giczny wymierzony Niemcom. To 
jeszcze jedno zagrozenie ich okrç
tôw, ktôrych podstawy operacyjne 
kurczq, siç w przerazaj^cy sposôb. 
Juz i tak zalogi niemieckich okrçtôw 
podwodnych nazywaja dojscia do 
wlasnych portow we Francji i Niem-
czech — " Rosengarten " /ogrôd rôz/ 
— tak bowiem gçsto usiane sa mina-

Woj na na orzu 
mi brytyjskimi. 

Rôwnoczesnie flota brytyjska blo-
kuje s trategicznie Norwegiç i bom-
barduje jej brzegi. Lotnictwo siçga 
aâ po Malborg i Gdyniç. Prakty-
cznie biorgc flota niemiecka moze 
jeszcze istniec i dzialac, aie nie 
ma juz ani jednego spokojnego i pew-
nego# absolutnie portu. Côz daliby 
marynarze niemieccy aby môc pra-
cowac i wypoczywac w atmosfe-
rze . . . Nowego Yorku ! 

PARïJ POGLOSEK 
Wiadomosc o zatopieniu w Gdyni 

pancernika " Lutzow " i tuzina in-
nych okrçtôw i statkôw — nalezy 
przyjg.6 z zastrzezeniem. Nalot 
" Lataj^-cych Fortec " byl z pewno-
scia skuteczny, aie rezultaty jego s4 
dokladnie znane przede wszy
stkim . . . Niemcom! 

Podobno Niemcy podnoszg, zato-
pione w Kopenhadze okrçty duriskie, 
aby wcielic je do wlasnej floty. To 
siç nazywa — " faire flèches do tout 
bois " /robic strzaly z kazdego drze-
wa/. Flota duriska nie grzeszyla bo
wiem ani potçgq. ani nowoczesnoscia 
swych okrçtôw. Po sabotazu i poby-
cie na dnie morskim — z pewnoscig 
nie bçdg, one lepaze. 

Niemcy twierdza, ze od poczg-tku 
sierpnia do 10 pazdziernika zatopili 
jeden pancernik,-5 krazownikôw, 31 
kontrtorpedowcôw i 18 innych okrç
tôw. 

Prasa brytyjska natomiast poda-
je, ze w tym okresie zginçlo w istocie 
8 kontrtorpedowcôw /w tym 2 ame
rykariskie/, jedna fregata, jedna ka-
nonierka, jedna korweta i j.eden sta-
wiacz min. Zatopiony pancernik jest 
zapewne wloskim pancernikiem 
" Roma." 

Ile zginçlo niemieckich okrçtôw 
podwodnych — Niemcy oczywiscie 
nie podajg! 

ADMIRAL CUNNINGHAM 
W " Dçtily Express " z driia 5-tego 

pazdziernika, w artykule o przejçciu 
przez Admirala Cunningham obo-
wiazkôw Pierwszego Lorda Morskie-
go, czytamy: 

" . . . Cunning-ham powrôcil na 
Morze érôdziemne na czele nowej 
wielkiej floty, zlozonej z brytyj-
skich, amerykariskich, greckich 
i polskich okrçtôw wojennych . . ." 

Najwiçkszy " niedoceniacz " Pol
skiej Marynarki Wojennej gotôw 

jednak ucieszyc siç po przeczytaniu 
tych slow. Z naszej strony mozemy 
stwierdzic, ze obecnosc polskich 
okrçtôw wojennych na Morzu ârôd-
ziemnym ma nie tylko operacyjny, 
aie takze polityczny i moralny cha-
rakter. 

Sir Andrew Cunningham przejal 
obowiazki Pierwszego Lorda Mor-
skiego /wlasciwie nalezalo by mo
wie — Pierwszego Lorda Morza, 
tak jak siç môwi — Lord Admirali-
cji, czy Lord Pieczçci/ od Admirala 
Dudley-Pound, zlozonego ciçzfca cho-
roba. Admirai Pound byl jedynym 
naczelnym dowôdca posrôd' sil Sprzy
mierzonych, w szczegôlnosci brytyj-
skich, ktôry wytrwal na swym sta-
nowisku od poezatku wojny. W miç-
dzyczasie na odpowiednim stanowi-
sku w Wojsku zmienilo siç trzech, 
a w Lotnictwie dwôch naczelnych do-
wôdcôw. 

Pierwszy Lord Morza jest rôwno
czesnie Naczelnym Dowôdcg Mary
narki, podczas gdy Pierwszy Lord 
Admiralicji jest osobg cywilng — od-
powiednikiem Ministra Marynarki. 
Trzej naczelni dowôdcy Wojska, Ma
rynarki i Lotnictwa sg, rôwnorzçdni, 
tak jak rôwnorzçdni sq, ich ministro-
wie. Ponad nimi jest premier i sci-
sla Rada Wojenna. 

K o n c e r t y  Z  A  S  P ' u  

TOLA KORIAN 
bçdzie spiewala 

p i e s n i  p o l s k i e ,  a n g i e l -
s k i e ,  s z k o c k i e ,  f r a n -
c u s k i e ,  w l o s k i e  i  s z w a j -

c  a  r  s  k  i  e  

JERZY SULIKOWSKI 
bçdzie gral utwory 

J h o p i n a ,  G r i e g e ,  
P a d e r e w s k i e g o  

i  S t a t k o w s k i e g o  

w Ognisku Polskim, 
45, Belgrave Sq. 

dnia 30 pazdziernika o 3-ciej 
po poludniu 

ADMIRAL POUND 
Admirai Sir Dudley Pound zmarl 

akurat 21 pazdziernika, w rocznicç 
bitwy pod Trafalgarem. Dzien ten, 
jak wiadomo, obehodzony jest uro-
czyscie w calej Anglii. 

21 pazdziernika 1805 roku, Nelson 
na czele 27 okrçtôw liniowych oraz 
kilku fregat, zniszezyl polaczonn flo-
tc francusko-hiszparisk^, zlozona 
z 33 okrçtow liniowych i kilkunastu 
fregat oraz korwet i dowodzong. przez 
admirala Villeneuve. Zwyciçstwo to 
stalo siç przyczyn^ pôzniejszych nie-
powodzen Napoleona i slusznie mowi 
siç, ze nie Waterloo, aie Trafalgar 
zadecydowal o zwyciestwie w stulet-
niej wojnie z Francjç. To co sie 
stalo w dziesiçc lat pôzniej pod 
Quatre Bras, Belle Alliance i Water
loo bylo juz tylko logicznym skut-
kiem Trafalgaru. 

Nelson polegl wprawdzie pod Tra
falgarem na pokladzie swego okrçtu 
" Victory " /do dzis dnia zachowane-
go w Portsmouth/, aie duch wieikie-
go wodza morskiego byl tak wielki, 
oddzialywanie jego doktryny na 
podwladnych tak silne, ze bitwa zo
stala rozegrana i wygrana juz bez 
udv.ialu Nelsona. Jego podkom^ndni 
— z admiralem Collingwood na cze
le — przeprowadzili do konca i w 
mysl zasad Nelsona — cal^ opera-
cjç, uwieriezon^ jednym z najwiçk-
szych i najdonioslejszych w skutkach 
zwyciçstw swiata. 

Podobienstwo z chwil^ obeenq jest 
duze, nawet bior<jc pod uwage 
wszystkie zmiany taktyki i techniki 
wojennej. Jak wôwczas, tak i dzis 
morze decyduje o losach iparîstw i na
rodow, odgrywa decydujqcîi rôle 
w wielkich przesileniach miçdzyna-
rodowych. Jak wôwczas, tak i dzis 
panowanie Wielkiej Brytanii na mo-
rzach zadecyduje o zwyciestwie, mi
mo lijdowych zwyciçstw Hitlera..Jak 
wôwczas Nelson, tak i dzis Dudley 
Pound, przestal zyc w decydujacej 
chwili, aie bitwa bçdzie wygrana 
przez jego nastçpcôw. A duch zty 
ciçstwa zyje dalej na okrçtach, na 
ktorych powiewa " Union Jack." 

dzisieiszej wojny mor-
sKie-i nie mozna porownywac taktv-
^ZJ?10 z

u^rafalffarem. Nie jest to juz 
jedna bitwa, aie szereg dlugotermino-
wych, zaciçtych akeyj, trwajacych 

oleAtfantvkamT jak • n*p- . Bitwa 
rp .p i Tym niemniej nowy 

rafalgar bçdzie przyczyn^ nowego 

Waterloo, w ktôrym kiepski imitator 
Napoleona poniesie ostateczng. klç-
skç. 

Admirai Dudley Pound nie zgin^l, 
jak Nelson, na pokladzie swego okrç-
tu, aie zmarl wskutek przepracowa-
nia. Dowodzenie calg, potçgg, morska 
W. Brytanii nie jest rzecza latwa 
Aie duch, doktryna i kierunek raz na-
dane tej wielkiej machinie wojennej 
doprowadzic muszg, do zwyciçstwa. 
" Bo kto panuje na morzu — pa-
nuje nad swiatem " /Raleigh/. 

W mysl zyezenia wielkiego admi
rala — cialo jego zostanie spalone, 
a popioly przekazane morzu. 

NA PACYFIKU 
Wyprawy amerykariskie na wyspy 

Wake i Marcus mialy charakter 
raidôw zwiadowczych. Tym niemniej 
braly w nich udzial duze sily morsko-
lotnicze. Raz jeszcze przypomniec 
wypada, ze jesli rdzeniem eskadr 
oceanicznych /a nawet nieoceanicz-
nych/ staje siç lotniskowiec, to nie 
moze on dzialac sam. Trzeba mu dac 
odpowiednig, eskortç w postaci zespo-
lu pelnowartosciowej taktycznie 
eskadry. 

W wyprawie na wyspy bralo udzial 
okolo 100 okrçtôw wojennytîfT i 300 
samolotow. Ani jeden okrçt nie za-
tonal, mimo dose silnego przeciwdzia-
lania Japoriczykôw na morzu /okrç
ty podwodne i scigacze/ oraz w po-
wietrzu. Straty lotnictwa amery-
kariskiego wynosily 27 samolotow — 
japoriskich zestrzelono ponoc znaez-
nie wiçcej. 

Fakt, ze flota Oceanu Spokojnego 
moze dzialac na tak wielkich o<ile-
glosciach od baz U.S.A. swiadczy, ze 
panowanie na morzu utrwala siç 
w rçkach " Wuja Sama." 

POLSKA MARYNARKA 
WOJENNA 

Okrçt podwodny R.P. " Sokôl " 
znalazl siç znôw na lamach komuni-
katu oficjalnego. Zatopil dwa stat-
ki niemieckie, a ostrzelal trzeci. 

Uprzednio " Sokôl " akurat 
w chwili zawifôzenia broni z Wlo-
chami — znajdowal siç na Adriaty-
ku. Pierwszy wplyn^l do wloskiego 
portu Brindisi i wykonal tam swe 
zadanie. W rezultacie akcji " Soko-
la " kilka statkôw wloskich oraz dwa 
okrçty podwodne szczçsliwie dotarly 
do jednego z portow brytyjskich. 

Podkreslic nalezy, ze lacznikowemu 
oficerowi brytyjskiemu oraz dwu pol
skim marynarzom z zalogi " Sckola»' 
ktôrzy wysiedli na l^d, Wlosi urza-
dzili entuzjastyczne przyjçcie. 

JULIAN GINSBERT 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Malo slyszalo siç tu, na koncu 
swiata o Polakach, jeszcze mniej 
zas o ich zwi^zku z Australie-
Wprawdzie prospekty hotelu na 
gôrze " Kociusko " informuj^ tu-
rystôw 6 osobie i zyciu wielkiego 
Polaka, wspominaj^c o " klçsce 
pod Raclawicami," wprawdzie tu 
i ôwdzie slyszal ktos o Pawle 
Strzeleekim, teraz zas pisze siç 
czçsto i môwi o wielkim pianiscie 
polskim, stale tu mieszkajîicym, 
Ignacym Friedmanie, jednak lista 
taka bylaby bardzo uboga. Aie 
trafiaj^ siç niezmiernie osobliwe 
skojarzenia polsko-australijskie, 
tym osobliwsze, iz tak rzadkie. 

Tak na przyklad pierwszy 
Australijczyk, mianowany Gene-
ralnym Gubernatorem tego kraju, 
Chief Justice Sir Isaac Isaacs, byl 
synem emigrantôw z Polski. Nie-
dawno emerytowany dyrektor 
Biura Federalnego Parlamentu 
w Canberra, p. Broinowski, jest 
synem polskiego lekarza, od lat tu 
osiadlego. W tych dniach pozna-
lém tutaj porucznika 9-ej Dywizji 
A.I.F., Karola Zbotkowskiego. Do-
wiedziawszy siç, ze jestem Pola-
kiem, powital mnie /a pôzniej po-
zegnal/ uroezyscie slowem: 
" dzendobri." Nauczyli go tego 
dopiero zolnierze Brygady Kar-
packiej w Tobruku. Urodzil siç 
w Australii, i choc ma o tym sla-
be pojçcie, z dumq. okazuje swe 
dokumenty, na ktôrych zarôwno 
imiç, jak i nazwisko podane s^ 
w oryginalnym brzmieniu. 

Obecnie przybyla osofoliwa. 
kartka do naszego albumu pa-
mi^tkowego. A bylo to tak. Pew-
nego dnia wszedl do pokoju woj-
skowy australijski i bardzo po-
prawn^ polszczyznq. oznajmil : 

—Jestem Guilford Wladyslaw 
de Teliga. Dzien dobry panom. 

Wysoki, postawny, ogorzaly, 
o skroniach przyprôgzonych si-
wiz.na wojskowy, wywolal na obec-
nych spore wrazenie. Wrazenie to 
nie ustapiio po wymianie kilku 
zdawkowyoh slôwr gdyz to, co p. 
Teliga mial do powiedzenia, bynaj-
mniej nie bylo zwykltj konwersacjii 
towarzyskij. Z urywkôw rozmowy, 
z pytan i odpowiedzi, ze wspom-
nierï i fotografii udalo siç odtwo-
rzyc w glôwnych zarysac'h nie
zwykle curriculwm vitae tego nie-
codziennego globtrottera. 

Urodzony w koncu ubieglego 

List z Austr alii 
stulecia w Anglii, z ojca ziemiani-
na polskiego i matki Angielki, 
mlody Teliga konczy Cambridge 
z tytulem Master of Science, spe-
cjalizuj^c siç w zoologii, palento-
logii i antropologii. Przechodzi 
kurs oficerski armii angielskiej. 
Wybucha wojna swiatowa i rzq.d 
rosyjski domaga siç jego stawie-
nia do sluzby wojskowej w Rosji 
— na zasadzie rosyjskiego pod-
danstwa jego ojca. Przechodzi 
wiçc kurs oficerski w szkole wo
jennej w Tyflisie. 

W tym miejscu przerywam 
/Gruzja, to przèciez ojczy-
zna . . ./ : 

—Czy zetkn^l siç Pan ze Stali-
nem? 

—Tak, jak przez mglç sobie 
przypominam jego twarz. Widzia
lem go na przedmiesciu Tyflisu, 
Gore. 

Epizod ten nie mial wplywu na 
dalszy przebieg tej zadziwiaj^cej 
kariery. Wyslany —juz jako oficer 
rosyjski — do Francji, wstçpuje 
do Legii Cudzoziemskiej w Bayon-
ne. Przeszedlszy kurs oficerski 
w Staint Cyr, wstçpuje do Armii 
gen. Hallera zaraz po jej powsta-
niu. Sluzy w stopniu porucznika, 
przy czym do przelozonych jego 
nalezy major /obecnie général/ 
Zajqc. 

Po powrocie do Polski odbywa 
kampaniç 1918 — 1920, otrzymu-
jge " Krzyz Walecznych " za udzial 
w walkach o Kowel. Rok 1921 za-
staje go na stanowisku Komen-
danta wojskowego m. Tczewa, za 
co otrzymuje od Niemcôw honoro-
wy tytul " Der Toile Hund aus 
Dirschau." Od 1924 — 1926, jako 
oficer Korpusu Obrony Pograni-
cza, jest oficerem Iqeznikowym 
przy wojewodzie wolyrïskim, 
Dçbskim, po czym wraca do pulku 
macierzystego /55 pp. w Lesznie/ 
w stopniu kapitana — dowôdcy 
kompanii. 

Przebywa w Anglii na urlopie, 
kiedy w Polsce nastçpuje przewrôt 
majowy. Oceniaj^c dose pesymi-
stycznie swe szanse utrzymania 
siç w woj skiu wobec przeprowadza-
nych zmian personalnych, nie wra
ca do kraju, natomiast decyduje 
siç wyemigrowac do Australii, do 

k^d tez niezwlocznie wyrusza. 
Po nieudanym doswiadczeniu na 

polu gospodarki rolnej nawi^zuje 
kontakty naukowe z tutejszym 
muzeum i innymi placôwkami 
i wyrusza na ekspedycjç naukow^ 
do Pôlnocnej Australii. Bierze po-
tem udzial w kilku ekspedycjach 
/jednfj. z nich prowadzil prof. 
Shavill z Harvard University, 
U.S.A./. Zdobywa szereg okazôw 
fauny i flory dzikiej dzungli 
australijskiej. 

Nie bylby jednak godzien 
kraju, w ktôrym przebywa, gdyby 
przez caly czas " stick to one job." 
Australijczyk, godny tego miana, 
jest niezmiernie wszechstronnym 
stworzeniem. Potrafi — zaleznie 
od humoru czy kaiprysu — byc po 
kolei robotnikiem portowym, apli-
kantem adwokackim /stanowisko 
" articled clerk " nie wymaga u-
konezenia studium prawa/, kel-
nerem, marynarzem, robotnikiem 
drogowym, bookmaker'em, ahy 
wreszcie skoficzyc jako f arme r -lub 
czlonek parlamentu. Zgodnie 
z t^ australijski zasadq. p. Teliga 
prowadzil przez czas pewien szko-
{ç fechtunku, do ktôrej uczçszcza-
lo ok. 200 uczniôw, byl wlascicie-
lem biura mierniezego oraz wystij.-
pil z inicjatyw^ zalozenia 
w Australii farm krokodylowych 
na wzôr podobnych hodowli 
w Ameryce. 

•Ze jednak natura ci^gnie wilka 
do lasu, wiçc wraca do dzungli pôl-
nocy, gdzie prowadzi prace mier-
nieze i poluje na bawoly, kroko-
dyle i kangury. Tam tez, przynie-
siona pi-zez tubylea, dociera don 
wiesc o ataku na Polskç i przyst^-
pieniu Xmperium Brytyjskiego do 
wojny z Niemcami. Reakcja jest 
natyehmiastowa i prawdziwie pol
ska. Nie czekaj^c na powrôt tu-
bylcôw, wyslanych po zywnosc, nie 
tracée czasu na zwiniçcie, czy 
zlikwidowanie obozu, rusza inz. 
Teliga na poludnie i w pierwszym 
osrodku zglasza swôj oehotniezy 
akees do Australijskiego Korpusu 
Ekspedycyjnego /A.I.F./. Wiek 
jest powazn^ przeszkodq,, poez^t-
kowo wiçc sluzy w batalionie gar-
nizonowym. Po piçciu miesi^cach 
sluzby, " odmlodziwszy siç " wo
bec wladz na lat 35, wstçpuje jako 

szeregowiec do A.I.F. Po przejsciu 
kursu oficerski ego wyjezdza 
w stopniu sierzanta na Srodkowy 
Wschôd. 

Znowu przerywam fascynuj^c^ 
opowiesc : 

—Dlaczego nie staral siç Pan 
0 stopien oficerski. Przèciez, jako 
oficer czterech armii, mial pan nie-
w^tpliwie powazne kwalifikacje 
w mlodej armii australijskiej. 

—Widzi Pan, nie chcialem siç 
zbytnio wi^zac. Ostatecznie ja u-
wazam siç przede wszystkim za ofi-
cera polskiego i wyjezdzalem z za-
miarem przeniesienia siç do armii 
polskiej. Obawialem siç, ze posia-
danie stopnia oficerskiego w armii 
australijskiej moze mi sprawç 
skomplikowac. 

—A jak bylo naprawdç? 
—Przeszedlszy z dodatnim wy-

nikiem kurs oficerski mialem szan
se otrzymania " commission." 
Jak juz Panu wspomnialem, nie 
chcialem jej wtedy. Gdy jednak 
przybylem na miejsce, musialem 
szybko dojsc do przekonania, ze 
przeniesienie do armii polskiej by
lo bardzo utrudnione, ponadto zas 
postawiloby pod znakiem zapyta-
nia mozliwosc mego powrotu do 
Australii, gdzie zostawilem zonç 
1 dwôch synôw. 

W tym miejscu nasz rozmôwca 
przerywa swe opowiadanie, by 
poehwalic siç, ze obaj synowie 
poszli w jego slady. Jeden leczy 
w szpitalu polowym " somewhere 
in Axistralia " rany z walk z Japon 
czykami na Nowej Gwinei, drugi 
zas ukonczyl trening w R.A.A.F. 
i teraz oczekuje na przydzial do 
formacji bojowej. 

—Po przybyciu do Egiptu zosta-
lem starszym sierzantem w ba
talionie szkolnym. Gdy jednak 
rozpoczçla siç ofensywa gen. 
Wavella, zglosilem prosbç o przy
dzial frontowy. Gdy mi go odmô-
wiono, zerwalem sw% koronç sier-
zanck;j i poszedlem na front, jako 
;private. Powrôcilem szybko do po-
przedniej rangi i obj^lem do-
wôdztwo druzyny, ktôr^ prowadzi-
lem nieprzerwanie od zwyciçskich 
ofensyw na Bardiç i Totoruk az do 
tragicznej wyprawy do Grecji. 
Tam zostalem ciçzko ranny w stos 

pacierzowy, wiçc "wyewakuowano 
mnie wprost do szpitala w Palesty-
nie, gdzie spçdzilem 7 miesiçcy. 

—Czy zetkn^l siç Pan na 
Wschodzie z Polakami? 

—O tak, widzialem gen. Zaj^ca, 
prof. Rouperta. 

—Jakie wrazenie odniôsl Pan ze 
swej sluzibie frontowej w forma-
cjach australijskich? 

—Ach, panie, to sij. nadzwyczaj-
ni zolnierze, po prostu nieustrasze-
ni. Wiedz^c, ze nie jest to pier-
wsza wojna, w ktôrej biorç udzial, 
mieli do mnie duzo zaufania. 
Twierdzili, iz pôki " count " jest 
z nimi, nie moze im siç stac nie 
zlego. Uczylem ich, by atakuj%c na 
pustyni, szli smialo naprzôd, 
nigdzie siç nie zatrzymuj^c. I czy 
uwierzy Pan, ze ci mlodzi ehlop-
cy, pierwszy raz w ogniu, ani razu 
nie wylamali siç z linii ataku na 
piaskach libijskich! S^ oni na
prawdç znakomici. 

—Czy zetkn^l siç Pan z przeia-
wami przyjazni polsko-australij-
skiej, o ktôrej siç tyle teraz sly-
szy ? 

—Gdziekolwiek spotkali siç 
Australijezycy i Polacy, zblizenie 
bylo blyskawiczne. Niech Pan nie 
zapomina, ze i my i oni jednakowo 
skorzy jestesmy do wybitki i wy-
pitki — dodaje z usmiechem. 

Rozmowa siç przeci^ga. Pani 
Teliga, znacznie mlodsza od swego 
malzonka i bardzo przystojna An-
gielka, jest wyraznie zmçczona 
rozmowy, z ktôrej ani slowa nie 
rozumie. Na zakonezenie pytam 
wiçc tylko mego rozmôwcç o plany 
na przyszlosc. 

—Obecnie jestem instruktorem 
Voluntary Defence Corps /odpo-
wiednik Home Guard w Anglii/ 
w stopniu chorijzego /Warrant-
Officer 2nd Class/. Mam nadziejç 
otrzymania stopnia oficerskiego, 
stan zdrowia jednakze nie pozwa-
la mi myslec o sluzbie frontowej. 

—A po wojnie? 
—Po wojnie wracam do Polski, 

choc nie wiem, czy bçdç môgl wrô-
cic do swoich majgtkôw. Nie bçdç 
siç o to klôcil, bo choc ziemianin 
i szlachcic, jednak uznajç prawo 
innych do poprawy bytu. Wrôcç 
w kazdym razie. 

—Do zobaczenia wiçc w Warsza-
wiê. 

—Do zobaczenia, i to szy.bko . . . 

RYSZARD KRYGIER 

Winnipeff, w lipeu 1943 

Jakze latwo jest pisac o kraju, 
w ktôrym bawilo siç dwa r5?1' 
Autor czuje siç pewny siebie, 
smialo spisuje pierwsze wrazenia, 
dorzuca garsé szeroko zakrojonych 
uogôlnien — obraz gotowy. Nie 
wiem czy pobyt dwudziestoletni 
ulatwia sprawç, albowiem nigdzie 
na obczyznie nie zagrzalem miej-
sca. Od pôl roku przebywam w K.a-
nadzie — wlosy stajï^ dçbem na 
glowie na mysl o wydawamu s%-
dôw o tym kraju. Mogç oczywiscie 
zaczerpn^c z byle podrçcznika da-
ne statystyczne o wgpanialym Do-
minium, mogç, zrobiwszy parç wy-
wiadôw wsrôd stare.i i nowej Po-
lonii, zaïbrn^c w wywody o roli 
emigracji, o sprawach ukiain 
skich, o przyszloéci tych obszarow 
olbrzymich nawet na miarç amery-
kanskiego kontynentu. Sadzç jed-
nak, ze mijalbym siç zbyt c^sto 
z prawdij, by mi to moglo u.isc na 
suoho. 

Kanada jest naprawdç wielka: 
3 i pôl miliona mil kwadratowjch 
powierzchni, jest wiçksza od bta-
nôw Z j ednoczonych, nieco mniej-
sza od Europy. W jednej tylko 
txrowincji Quebec mozna by po-
miescic trzy Polski ito wygodme. 
Tei ziemi, ktôra obfituje w prze-
rôzne kruszcze cenne, jak zloto 
i najcenniejsze w czasie wojny 
lekkie metale, ktôrej obszar 
prerii /trzy prowincje: Manitoba, 
Saskatchewan i Albert a/ jest .îed 
nym z najwiçkszych spichrzow 
zbozowych swiata, brakuje jedne
go tylko: ludzi. Liczba H miUo-
nôw mieszkancôw nie moze zaïmpo-
nowac nikomu. Skoro jednak wez-
mie siç pod uwagç wysilek wojen-
ny Kanady, nieu&tann^ Pra^« ^ 
kierunku wzmozema tegoz poten 
cialu rozbudowç przemyslu—wte-
dv dopiero pojmuje siç, jakwaelkie 
i trudne zadania mial do spetniema 

^Od^df^'h tygodni jestem 

îTym !» SaSr Winni! 
wg do niedawna szczycil siç naj-

osrodkôw przemyslu. çnoazi 
oSskromne 500 glôw, nadziesi^ 
aiçcy z okladem rodakow, owe piçc 

Li st z Kanady 
set— zdobyte przez Toronto w la-
tach wojny. Pomimo to Winnipeg 
jest wcigâ jeszcze osrodkiem pol
skiej emigracji, polskich 
merôw rozsianych na rôwniach 
prerii. Przemysl odbiera farmer-
stwu pracownikôw, przemysl daje 
zarobek pewny i wiçkszy. 

Przybylem tutaj z Ottawy, sto-
licy calej Kanady, w drodze na za-
chôd ku wybrzezom Pacyfiku. Nie 
powiem, by zachwalane pagôrki 
wznosz^ce siç nad Gatineau River 
zachwycily mnie po przybyciu do 
Ottawy. Wspomnienie Gubalowki 
urastalo do widma Mount 
Everest'u na widok tych skrom-
nych wybrzuszeii ziemi. Dzisiaj 
jednak, gdy po 36 godzinach jazdy 
kolej^, wypadlem z lasôw wyro-
slych na granitowych zlomach 
i plytach, z sieci jezior i rzek na 
Wielkie Rôwnie, owe wybrzusze-
nia podottawskie calkiem imponu-
j^co ksztaitujsi siç w pamiçci. 

Tu jest naprawdç plasko i rôw-
no. Ziemia wypoczywa na wznak, 
niebo jest kopul% nie opart^ na ho-
ryzoncie, lecz zapadaj^c^ gdzies 
w przepasc poza widnokrçgieiji. 
Jestem w sercu kontynentu pol-
noeno-amerykanskiego, na polnoc-
nym skraju prerii, plyn^cych tu 
od Texas. Wszystko siç zmienilo. 
Przepadly niskie lasy i niezliczone 
zwierciadla wôd w pôlnocno-za-
chodnim Ontario rzadko przetyka-
nym ludzkimi osadami. Kraj zgo-
la nieruszony, chyba puszcza — po-
zarem, a jeziora — canoë i moto-
l'ôwki;., w ostatnich czasach — 
hydroplanem. Przepadla skala, 
nçdznie okryta humusem. Ziemia 
poczerniala, drogi jak z bicza 
strzelil, mloda run pszenicy, l^ki, 
tu i tam na widnokrçgu elewa-
tory na zboze. éwiadomosc. ze 
Çanadian National Railway moze 
mnie przerzucic w 24 godziny 
w gôry : Rocky Mountains, gôry 
najlepszej klasv, ktôrych szczyty 
siçgaj££ 20 tysiçcy stop, dodaje 
w moich oczach uroku tej urodzai-
nej, nieskazitelnej plaskosci. 

Przez pôlroczny okres mego po-
bytu w Kanadzie naczytalem siç 
i nasluchalem wiele o tym kraju. 
Prawie tyle, bym mial zupelny 

mçtlik w glowie. Przybylem tutaj 
z tamtej polôwki kontynentu, 
z krajii, ktôry tez nie grzeszy ma-
iCsci^, a mieszkanca stref umiar-
kowanych bije po Ibie egzotyzmem 
przyrody — z Brazylii. Nie ulat-
wilo to przedsiçwziçcia — pozna-
nia, chocby lizniçcia spraw: The 
Dominion of Canada,. Starali siç 
pomôc wszyscy. Polacy starzy 
i nowi, nasze wladze i wszyscy po-
znani Kanadyjczycy. Jak dot£j.d 
poznalem jedno: dobroc j upi'zej-
mosc obywateli tego kraju. No 
i czaruj fajng., prostotç tych 
ludzi, tak dla polskiego inteligenta 
trudn^ do nasladowania. 

Zaczçlo siç juz na granicy. Bijdz 
co Ib^dz czlowiek mial juz niejak^ 
wprawç w zawieraniu znajomosci 
z biurokracj^ rôznych krajôw. Ee-
wizja i spowiedz z calego zycia by
la jakby wstçpem do wszelkiej in-
nej dziàlalnosci granicznych urzç-
dôw w stosunku do Europejczyka. 
Peine wdziçku rozmowy jakims 
lamancem jçzykowym, trwaly nie-
raz dlugo i czlowiek czul siç coraz 
bardziej przestçpcg., gotowym do 
zlozenia zeznari, byle by juz wysko-
czyc na dwôr i napic siç coca-coli. 
Tym razem zostalem zaskoezony. 
Anim siç spotrzegl, jak zna-
lazlem siç w Kanadzie. Grzeczny 
pan wzi^I paszport i>otem oddal 
i podziçkowal. Bylém nauezony, 
ze tylko ja powinienem dziçkowac. 

W godzinç pôzniej znalazlem siç 
w objçciach rodakôw wMontrealu. 
Po paru dniach pobytu, ktos zwrô-
cil mi uwagç, ze powinienem siç 
zameldowac. Pytam oczywiscie 
o urz^d policyjny. — " Nie, nie, 
pôjdziesz na pocztç i zameldujesz 
siç przy okienku." — " Co? Przy 
okienku? — takim zwyklym, od li-
stôw i faczek? " — " No tak, môj 
drogi, czemu masz taki dziwny wy
raz? " Istotnie zameldowalem 
siç na poezeie. Trwalo to dziesiçc 
minut. Nikt nie mçczyl mnie z od-
ciskami palcôw, nikt nie pytal 
o paszport, lub moje przekonania, 
lub powody dlaczego opuscilem 
Europç. Urzçdnik wystawiaj^c 
dowôd osobisty /nie wiem wlasci-
wie jak nazwac ten karteluszek 
wielkosci biletu wizytowego, bez 

fotografii i opisu znakôw szczegôl-
nych/ zapytal siç mojej zony, czy 
umie powozic konmi. Odparla, ze 
moze niefachowo, aie potrafi- By-
lem moeno urazony, gdyz mnie 
o nie nie spytal. 

Jestesmy teraz w srodku konty
nentu — niedlugo ruszymy na za-
chôd. Nasf przyjaciele z Ottawy 
tlumaczyli nam, ze u nich czyli na 
" wschodzie " ludzie sfj. juz popsu-
ci. Goscinnosc i uprzejmosc cal
kiem zmarniala. — " Tu jestesmy 
egoisci, aie zobaczycie tam na za-
chodzie. Juz w Winnipegu calkiem 
inné panu jtj zwyczaje. A w British 
Columbii . . ." Przyznam siç, ze tu 
w Winnipegu istotnie nie mozna 
siç uskarzac na ludzi. 

Aie tacy s% oni wszçdzie. Wszç-
dzie, to znaczy tam, gdzie bylem 
dot^d, a to jest niezbyt wiele. I to 
moze juz klimat taki, bo Kanadyj-
czykom wtôrujtj inné narodowosci 
z nami wl^cznie. Z nami, starymi 
Polakami i naszq. wladz^ wl^cznie. 

W Ottawie malo jest czlonkôw 
starej emigracji. Przed wojn^ ci-
cha stolica pozbawiona przemyslu, 
nie mogla byc osrodkiem zarobku 
dla wychodzstwa. Swiezym doply-
wem Ottawa zostala zasilona 
w drugim i trzecim roku wojny, 
gdy do Kanady zaczçïi przybywac 
polscy inzynierowie. Dzisiaj jest 
ich kilkunastu z rodzinami. Wszy
scy pracuj^, tak zreszt% jak i w in
nych miastach, gdzie ilosc ich 
o wiele wiçksza. Winnipeg " bie-
zencôw " posiada dziewiçcioro. 
Czçsc zjechala wprost od USA, 
czçsc od Pacyfiku. Lecz starej ko-
lonii j'est sporo. Posiada swoje 
koscioly, lokale, dwie gazety. 

Mecenas, Polak ze starej emi
gracji powiôzl nas samochodem 
nad Lac du Bonnet do swojego let-
niska. Pt>cz;iwszy od Winnipegu, 
mecenas, niestrudzony erudyta, 
wyliczal nazwiska wszystkich far-
merôw rozsianych po zielonej stol-
nicy. Polacy, Ukraincy, troszkç 
Niemcôw spod Stryja, czasem ja 
kis Fin lub Szwed. Farmy byly 
paradne lub ubozuchne, nieraz 
dom mieszkalny wygl^dal, ze iuz, 
juz siç rozpadnie, zato stodoja 
blyszczala jak palac. 

—" Trzydziesci lat temu siedzie-
li na tym obszarze Anglicy, czy 
tam Szkoci " — objasnial mecenas 
—" nie dali jednak rady. Orzekli, 
ze to bagnisko i poszli.sobie. Przy-
szli Polacy i Ukraincy. Walczyli 
ciçzko z " mlakami," nie od razu 
ziemia nadawala siç pod uprawç, 
lecz dzisiaj tu Ha jedne z najzy-
zniejszych gruntôw w poblizu 
Winnipegu. Nie w jednym miej
scu rola siç wyezerpala, wielu far-
merôw patrzy lakomym okiem na 
ten splachec zdobyty pasjfi Slo-
wian do ziemi." 

Odwiedzilismy miasteczko Beau 
Séjour, " Boza Dziura " jak je na-
zywaj^ Polacy, dozywajqey swoieh 
dni w mie j skich domkach, od-
dawszy pracç na farmie w rçce 
dzieci. Oprôcz dwôch elewatorôw, 
widomych znakôw zbozowej kultu-
ry ziemi, wznoszq. siç w miaste-
czku: kosciôl katolicki, cerkiew, 
kosciôl narodowy. 

« JCîôregoâ w'eczora zaszlismy do 
Sokola " na piwo. Dochodzila 

dziesi^ta godzina i czasu bylo nie-
duzo. 

Przysiadl siç do mnie niewiel-
kiego wzrostu czlowiek, môwiacy 
swietnie po polsku. Wiadomo, nie 
byl na wygnaniu w Londynie aie 
liez lat spçdzil w Kanadzie. Zdaje 
siç, czterdziesci trzy lat, z mal^ 
przerwa podczas tamtej wojny, 
gdy sluzyl w armii polskiej. Byl 
juz zwolniony, gdy wybuchla woj
na bolszewicka, wiçc przedluzyl 
jeszcze swôj pobyt i znôw siç za-
ciq.gng.1. Potem wrôcil do Kanady. 

;—" Malo widzialem z Polski " 
môwil mi — aie drudzy opowiada-
li mi, ze tam s^ takie slicznosci, 
ze nawet trudno to opisac. Jak siç 
wojna skonezy, to wyslç mojîj zo-

,z Helcii i Broriciij., mam takie 
bhzniaczki, by se oglî^dnçly te cu-
da. Nie mysli Pan, ze wojna skon
ezy siç w tym roku? " 

Côz moglem powiedziec? Wy-
szlismy na dwôr. Niebo bylo wy-
sokie na zaehodzie jeszcze jasnia-
lo, rodac_y si a(ialï do swoich wozôw 
/samochodôw/, grzecznie siç ze-
gnajq.c. Byl0 obeo i swojsko zara-
zem. Miasto blyszczalo neonami, 
UIic^ Portage — szerok^ niczym 
paryskie Champs Elysées ruszy-
lismy do domu. 
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Po Wrzesniu niezliczone rzesze 
Polakôw rozbiegly siç, dobrowol-
nie lub przymusowo, po calym nie-
mal swiecie. W czasie obecnej 
wojny Polacy Si wszçdzie. Od pôl-
nocnego Sybiru do poludniowej 
Afryki, od Wysp Brytyjskich po 
Indie i Amerykç. Mimo jednak ta-
kiego rozproszenia, wszçdzie gdzie 
bije serce polskie, bije ono w ten 
sam rytm. Ozywiaji je te same 
mysli, uczucia i pragnienia. 

Na szlakach tulaczych opasujtl-
cych caly glob, prowadzijeych do 
jednego celu, znalaziy siç tez — 
dzieci polskie. Duzo o nich pisano, 
poswiçcajic im wiele serdecznego 
uczucia i troskliwosci, jednak zna-
my niewiele faktôw o ich zyciu. 
Korzystajac dzis z obecnosci jed
nej z osôb, ktôra przed paru ty-
godniami widziala obozy junakôw 
i mlodszych oehotniczek w Palesty-
nie i w Egipcie zebralismy dla czy-
telnikôw garsc informacyj o nich. 
Obozy te — si to dzis najwiçksze 
na swiecie szkoly polskie. 

—Jakie Si pokrôtce dzieje 
junakôw i ochotniczek? — brzmi 
nasze pierwsze pytanie. 

—Sij to w p rz ewazaj ;j.cej wiçk-
szosci dzieci, ktôre znalaziy siç 
w Rosji w wiadomych okoliczno-
sciach. to dzieci pochodz^ce ze 
wszystkich warstw spolecznych. 
Przewaznie z Kresôw Wschodnieh. 
Gdy zaczçly siç formowac Polskie 
Sily Zbrojne w Z.S.R.R. dzieci te 
—— wsrôd ktôrych wiele jest sierot 
— nie mogly byc wcielone w szere-
gi wojska. Wyodrçbiono je 
i zebrano w pierwszych obozach 
junackich, Karkin-Batasz, Gu-
zar, Kitab, Wrenck — oto pierwsze 
ich etapy, nieraz bardzo ciçzkie. 

Z pierwszy i drugi ewakuacji 
mlodziez ta znalazla siç w Persji, 
a potem w Iraku. W maju 1942 
junacy przybyli do Palestyny. Tu
taj zostali podzieleni wedlug 
wieku, przygotowania szkolnego, 
uzdolnien i zamilowarï oraz foz-
mieszczeni w wojskowych obozach 
szkolnych w dziewiçciu miejscowo-
sciach Palestyny i Egiptu. Razem 
jest okolo .3.000 chîopcôw, ktôrzy 
nazywaji siç junakami lub kade-
tami oraz okolo 600 dziewcztjt, 
zwanych mlodszymi ôchotniczka-
mi — wszyscy w wieku od okolo 14 
do 18 lat. 

—Jakie Si typy szkôl? 
—Dla najmlodszych istniej^ 

szkoly powszechne. Jest ich trzy; 
dwie dla junakôw i jedna dla mlod
szych ochotniczek. Oparte Si one 
na programie nauczania dla pol
skich szkôl powszechnych. W szko-
lach tych si rôwniez specjalne kla-

sy dla uczniôw opôznionych 
w nauce. 

Dalszy typ stanowii szkoly 
srednie, ogôlnoksztalcice : Szkola 
Kadecka, posiadajica cztery klasy 
gimnazjalne oraz zerïskie gimna-
zjum i liceum o typie humanisty-
cznym. Szkoly te rôwniez oparte 
s% na polskim programie naucza
nia. Program ten, w porôwnaniu 
z programem w Polsce zostal — ze 
tak okreslç — unowoczesniony. 
Wprowadzono wiçc n.p. do szkôl 
ogôlnoksztalcicych, jako Obowiiz-
kowy przedmiot, naukç o motorze 
i naukç jazdy samochodowej. 

Ostatni typ szkôl stanowii rôz-
nego rodzaju szkoly zawodowe. 
A wiçc gimnazjum mechaniczno-
lotnicze, 5 szkôl mechanicznych 
i szkola powszechna kompanii 
licznosci, ksztalcica do sluzby 
licznosci w wojsku. Dla dziew-
czit istnieje jeszcze kurs spôldziel-
czo-handlowy. 

—Specjalne zainteresowanie 
budzi szkoly mechaniczne, z ktô
rych otrzymamy przyszlych kwa-
lifikowanych rzemieslnikôw, tak 
waznych dla odbudowy Kraju. — 
Pytam wiçc o sZczegôly. 

—Szkoly mechaniczne maji na 
celu przygotowac ludzi, ktôrzy 
obok ogôlnego wyksztalcenia przy-
sposobieni by byli do samodzielne-
go wykonywania zawodu jako slu-
sarze, tokàrze, kowale, spawacze, 
puszkarze, rusznikarze, blacharze, 

' elektrôtechnicy, mechanicy samo-
chodowi i precyzyjni oraz mieliby 
moznosc dalszego ksztalcenia siç 
w szkolach zawodowych wyzszego 
stopnia. W okresie wojennym 
szkoty te dac maji rôwniez zolnie-
rza wykwalifikowanego zawodowo 
i przystosowanego do potrzeb no-
woczesnego wojska. 

Uczniowie szkôl mechanicznych 
uczi siç swego zawodu zarôwno 
praktycznie jak i teoretycznie. 
W teorij przerabia siç organizacjç 
przedsiçbiorstwa, materialozna-
wstwo, technologiç metali, maszy-
noznawstwooraz rysunek odrçczny 
i zgwodowy. Praktycznie wszyscy 
junacy uczi siç najpierw slusar-
stwa,, ktôre daje im podstawy 
techniki pracy i znajomosci mate-
rialu. Potem praktyczna nauka 
prowadzona jest w speejalnych 
grupach, w angielskich warszta-
tach wojskowych. 

—Jaki jest program wychowa-
nia? 

—-Oprôcz nauki, szkoly mai fi za 
zadanie wychowac zolnierza i oby-
watela, zastipic utracony dom ro-
dzinny, zastipié rôwniez niejedno-
krotnie utraconych czy zaginio-

W izbie szkolnej Pobudka 

nych rodzicôw. 
Cele wychowawcze nastçpujaco 

sprecyzowal wobec junakôw 
i oehotniczek dowôdca Szkôl Juna
kôw pplk. Xgnacy B-, ktôry tyle 
serca i umiejçtnosci wlozyl w zor-
ganizowanie i prowadzenie szkôl : 

" Aby stac siç dobrymi obywa-
telami Rzeczypospolitej — môwi do
wôdca Szkôl Junakôw — musicie 
przygotowywac siç do oczekujq-cej 
u) Polsce pracy odbudowy i utrwale-
nia jej niepodleglego bytu. Gorq,co 
tego pragniemy. Nie ulega jednak 
îvq.tpliwosci, ze wiçkszoéc z was bç
dzie jeszcze musiala wzict-c czymny 
udzial w walce o odzyskanie niepodle-
gloéci. w walce ciçzkiej i krwawej. 
St ud wynika najwazniejsze zadanie 
— wychowanie dobrego zolnierza. 

" Dobry zolnierz . . . Czy inny jest, 
niz dawniejl Czy wspôlczesna techni-
ka walki zmienila pojçcie dobrego 
zolnierza ! Na pewno nie1. Zmienily 
siç warunki', lecz zasady pozostaly te 
same — charakter czlowieka jest na-
dal decydujq,cy. 

" Dobry jest zolnierz, ktôry przede 
wszystkim uswiadamia sobie o co ma 
walczyc, ktôry chce i potrafi siç bic, 
potrafi nie tylko wladac sprzçtem, 
aie rôwniez psychicznie zniesc zja-
wisko nowoczesnej wojny. 

•" . . . Chçc walki — drûgi element 
dobrego zolnierza jest takze w nas 
wszystkich. Aie sama chçc nie wy-
starcza, zawodzi _ czçsto w chwili-
rozstrzygajacej, kiedy trzeba przela-
maé siebie, obawy i wahania i zdobyc 
siç na najwiçkszy wysilek, gdy trze
ba pôjsc naprzôd. choéby samemu 
przeciw wszystkim. Niezbçdna ivre-
szcie jest umiejçtnosc wladania no-
woczesnym sprzçtem, ktôrego rôzno-
rodnosc i dzialanie wymaga naj-
wczesniejszego zaznaj omienia siç 
z nim. 

" êwiadomosé, chçc walki i umie
jçtnosc techniczna dojsc mogq. do pei
ne g a glosu dopiero wtedy, gdy towa-
rzyszy im wytrzymaloéé psychiczna. 

"  . . .  W  s c i s l e  u r e g u l o w a n y m  a p a -
racie zmechanizowanej wojny szeze-
gôlnq. rolç odgrywajq, dokladnoéc, 
punktualnoéc i obowiq-zkowosc. Przy-

kladôw dostareza kazdy dzien tej 
wojny. Powodzenie akcji za-lezy od 
zgrania w czasie i przestrzeni posz-
czegôlnych rodzajôw broni — lot-. 
nietwa, czolgôw, piechoty i ar$y-
lerii . . . Sumiemnosc, dokladnoéc, 
punktualnosp — to cechy, ktôre mu-
simy w sobie wyrabiac, aby byc do-
brym zolnierzem a poprzez tç szkolç 
zolnierskq. •— i dobry m obywatelem." 

Specjalnfj troskç przywiqzuje 
siç do odpowiedniego zorganizo-
wania nauki wlasnej, wypoczynku, 
sal jadalnych, swietlic /wielka tu 
pomoc Y.M.C.A./, kultury zycia 
codziennego i towarzyskiego. 
W pracy tej wielkie uslugi oddajq. 
ochotniczki Pomocniczej Sluzby 
Wojskowej Kobiet, ktôre najmlod-
szym junakom niejednokrotnie za-
stçpuji serdeeznq, opiekç utraco-
nej matki. 

Trzeba rôwniez dodac, ze mlod-
sze ochotniczki zaznajamiaji siç 
z tajnikami gospodarstwa domo-
wego. Maja one co pewien czas 
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Na tych lamach przedstawiali-
smy naszym Czytelnikom niejedno 
juz pismo zolnierskie. Dzis mamy 
mili okazjç powitaé najmlodsze 
wsrôd nich; najmlodsze nie tylko 
dati powstania, aie najmlodsze 
w tym sensie, ze przeznaczone dla 
najmlodszych zolnierzy Rzeczypo
spolitej. Pismem tym jest 
" Junak," miesiçcznik dla Mlod
szych Ochotniczek i Junakô\9 na 
Srodkowym Wschodzie, ktôry roz-
poczil siç ukazy vvae na wiosnç b.r. 

Wszçdzie, gdzie na tulaczych 
szlakach znalazl siç zolnierz polski, 
rôwnoczeshie z nim pojawialo siç 
pismo polskie, jako historia jego 
trudu, a zarazem jako towarzysz 
broni, ktôry opowiadal mu o dale-
kiej Polsce, kierowal myslami, 
krzepil nadziejq. Wszystkie te 
pisma zolnierskie brzmialy 
i bl'zrai;i jednym tonem: tçsknoti 
za Krajem, determinacjq. oddania 
zycia za Sprawç. Te same mysli, 
te same pragnienia i uczucia znaj-
dujemy na lamach interesujico re-
dagowanego "Junaka." 

Powyzej dajemy garsc wiado-
mosci o zyciu junakôw i mlodszych 
ochotniczek. Tu pragniemy od-
dac glos im samym, cytujic niektô-
re artykuly z " Junaka." Niech 
opowiedza, co przezyli, jak teraz 
zyji, do czego d%z% i czego pragnq.. 

Junacy  op  o  iv  i  c i  
Co przezyli? — Oto wspomnie-

nie kadeta Juliusza B. z czwartej 
g-imnazjalnej, zatytulowane " Na 
szlaku do Polski " : 

" Monotonny turkot varowea, mia-
rowy chlupôt szaïo-mçtnej wody, u-
derzajq,cej o boki barJci, szepty, chra-
panieRozla/nq, strugq, Amur-Darii 
plynie ciq,gniony przez parowiec 
transport : na lancuchach cztery oty-
le, nisJcie barki. 

Jedenasty juz dzien od wyjazdw. 
z Urgenczy sunq, barki z Polakami, 
jadq.cymi do Farabu, do armii pol
skiej. ATa kazde j lodzi po kilkàset lu
dzi wymizerowanych, glodnych i wy-
nedznialych, w lachmanach. Koczujq, 
na dnie barek o trzech lukach, na sto-
sach betôiv i rôznych gratôw, skrzyri 
i skrzynek. marnych resztek urato-
wanego dobytku. &piq, niemal jeden 
na drugim: wzdluz i wszerz — ciala, 
glowy i rçee, strzçpy kolder i pierzyn, 
szmaty i lachy. W tym wszystkim 
baraszkujq, wynqdzniale dzieci, go-
dzq.ee sie ze émierciq, i glodem, inné 
—— chore, przykryte stosem szmat, le-
zcky jçczq,c z cicha, a oezy skrzq, im 
sie chorobliwym blaskiem. 

Matki klecq, -na pokladzie nikle 
ogienkiy warzq,c resztki kaszy_ jçcz-
mienia lub dzugary. 

Dzien w dzien staczajq, sie do rzeki 
nowe ofiary. Dzien w dzien znajduje 
siç bezdomne ciçila o wygietych ze-

brach, naciq,gniçtej skôrze; dzien 
rv. dzien na kilkuminutowych przy-
stankach ze szlochem i jqkiem wyno-
szq, z kazde j barki coraz to nowe cia
la, okryte bielq, przeécieradel i chust 
lub rzadko, bardzo rzadko trumienkq,, 
z pak skleconq,. 

Dnie mijaly, ludzie ginçli, mogily 
roslyt a lodzie jednak plynçly do ce
lu." 

* * * 

Jak teraz zyj^, co robi^? — 
Wiele jest opisôw na ten temat 
w " Junaku." Jeden z nich Ta-
d-eusz F. z pierwszej klasy môwi,' 
o nauce w gimnazjum mechani-
czno-lotniczym : 

" Powoli plynq, dni nauki i éwi-
czen. Przelatujq,cy czasem sçt/molot 
wzbudza podziw, nie jeden wzdycha 
pokryjomUy wyôbrazajq-c siebie w sft--
molociet innemu znôw imponuje nie-
bieski mundur i skrzydelka na pier-
si . . . Tak bylo i ze mnq,. Z calej du-
szy pragnqÀem stac siç jednytn 
z _ tych, ktôrzy bohatersko zmagajq> 
siç z " Messerschmittami " i biorq 
odwet za Wrzesien. 

Z marzen iakich wyrywaly mnie 
slowa chorq,zego : " Gdzie sie gapisz9 
sloniu," " Niech ci bçdzie l Na razie 
jestem sloniem, aie jeszcze bçdç lot-
nikiem." Bçcl — powiedziec latwiej, 
aie zrobic trudniej. Az tu nowa wia-
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lotni 
stajç 
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Uroczystoéc wrçczaniçb karabinôw Nauka o motorze Nauka strzelan 
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ZLAKACH: JUNACY 

W swi 

Wieczorem, po apelu i modlitwie, 
o godzinie 20.30 nastaje cisza noc-
na. Junacy i mlodsze ochotniczki 
mieszkaji w namiotach lub w ba-
rakach. Lad i porzidek, jak w do-
brej polskiej podchorazôwce, rzu-
caji siç w oczy kazdemu, kto od-
wiedza obozy. Dziewczçta z liceum 
mieszkajic po cztery w namiocie 
mogi siç urzqdzac indywidualnie, 
wedlug wlasnego gustu. 

Jeszcze przed pôi rokiem dzieci 
uczyly siç lezic na piasku, dzis 
klasy, laboratoria i t-p. sq, wzoro-
wo urzidzone. Prawie wszystko 
wlasni pracq. Anglicy, ktôrzy 
niezwykle serdecznie siç odnoszi 
do " Polish young soldiers," bardzo 
wiele pomagaji- Zwlaszcza wy-
mienic tu nalezy sercem nam odda-
nego oficera l%cznikowego majora 
Parker. Anglicy s4 zachwyceni 
naszymi obozami szkolnymi, a ju
nacy wpty-nçli na zmianç zapatry-
wan niektôrych Anglikôw na Pol-
skç i Polakôw! 

Dzieci otrzymuji posilki piçc 
razy dziennie. Warunki zdrowotne 
Si dobre. Tak wiçc stopniowo na-
prawia siç szkody wy rzjjdzone 
w zdrowiu mlodziezy przez pobyt 
w Rosji i dzis mozna powiedziec, 
ze stan zdrowotny jest zupelnie 
dobry. 

—A teraz parç slôw o nauczy-
cielach ? 

—Nauczyciele —• to w wiçkszo-
sci oficerowie, czy podchorizowie, 
nauczyciele z " cywila." Nauczy-
ciel jest rôwnoczesnie ojcem, boni 
i przyjacielem. Kazdy daje z sie
bie ogromnie duzo. Pracuje z ser
cem i z prawdziwym entuzjazmem. 
Jest ich moze za malo, si przepra-
cowani. 

W szkolach zawodowych obok 
nauczycieli uczi fachowcy. Jest 
kilku inzynierôw w mundurach. 
Instruktorami w warsztatach si 
Polacy i Anglicy, ktôrzy maji ko-
losalni praktykç w szkoleniu. 
Wsrôd nauczycieli, jak juz wspom-
nialem, si takze kobiety, ochotni
czki PSWK. 

—Jak wyglidaji zewnçtrznie 
nasi junacy i mlodsze ochotniczki? 

—Si to dzieci czyste, dobrze 
ubrane, zdrowo wyglidajice, aie 
dzieci smutne, nieumiejice siç ba-
wic, powazne. Dziewczynki moze 
szybciej przychodzi do siebie 
psychicznie. Pamiçc pobytu w Ro
sji trwa. Opowiadaji o swych 
przezyciach rzeczowo. Niektôrym 
dzieciom przezycia te utkwily tak 
mocno w pamiçci, ze n.p. spora-
dycznie znajduje siç chleb ukrywa-
ny w siennikach. Na zapytanie 
czemu to robii, odpowiadaji, iz 

Szermierka 

obawiaji siç glodu. 
Si to dzieci umyslowo bardzo 

rozwiniçte. "Daji na trudne nawet 
pytania smiale, zwiçzle i jasne od-
powiedzi. Si szczere i nie klamii, 
przyznaji siç otwarcie do swych 
wad lub zlych postçpôw w nauce. 
Nie ma krçtactwa i niesmialosci. 
Nastrôj panuje przyjacielski. Bar
dzo duza religijnosc, dochodzica 
niejednokrotnie do egzaltacji. 

Uczciwosc duza. Podam jeden 
przyklad. W swietlicach uczniow-
skich Si sklepy zaufania, bez 
sprzedajicego. Kazdy bierze to-
war /olôwki, zeszyty, slodycze 
i t.p./ i zostawia pieniidze w pu-
delku bez kontroli. Gdy wieczorem 
sprawdza siç zawartosc pudelek 
nigdy nie nie brakuje. 

Kar prawie nie ma. Mimo to pa
nuje wielka dyscyplina, dyscypli-
na raczej wewnçtrzna, a nie zewnç-
trzna. Najciçzszi kari jest — 
obeiçcie wlosôw. 

Chlopacy koehaji brorï, aie bo
daj garni siç wiçcej do nauki, niz 
do wojska. Chociaz przyznac trze
ba, ze musztra ich i defilada Si 
wprost wspaniale. Niedawno 
zmarïy Naczelny Wôdz gen. Sikor-
ski, po ich defiladzie, w czasie o-
statniego pobytu wsrôd junakôw 
powiedzial: " Defilujecie, jak 
gwardia krôlewska." 

2ycie kulturalne w obozach jest 
bardzo rozwiniçte, w duzej mierze 
dziçki Y.M.C.A. Wystawiono m.in. 
wspaniale " Halkç." Kostiumy 
zrobiono we wlasnej pracowni, 
wlasnymi srodkami z workôw, sta-
rych koszul i.t.p., dajic efekty nie-
gorsze, niz na prawdziwej scenie. 
Swietlice Si doskonale zorganizo-
wane i urzidzone. Duzo wlasnych 
malatur. Widac niejednokrotnie 
talenty. Si tez talenty pisarskie 
i muzyczne. W obozie wychodzi 
pismo " Junak," swietnie redago-
wane, zawierajice wiele artykulôw 
pisanych przez junakôw i mlodsze1 

ochotniczki. 
Ksiizki, ktôrych ciigle jeszcze 

jest ogromny brak i gazety Si za-
czytywane " na smierc." 

—Wie Pan — korïczy môj roz-
môwca — ze niebardzo dzieci lu-
biç i latwo siç nie wzruszam, aie 
w czasie moich wizyt u junakôw 
czy mlodszych ochotniczek foralo 
mnie cos za gardlo. Wsrôd wielu 
" rôznych " rzeczy w naszym zyciu 
emigracyjnym widok tych mlo-
dych wzrusza i napelnia kazdego 
nadzieji i wiari w przyszlosc. To 
nie frazes — narôd polski, majic 
taki mlodziez nie zginie . . 

WITOLD LEITGEBER 

a bagnety 

Pobudka Modlitwa przed jedzeniem 

dyzury w kuchni, gdzie uczi siç 
gotowac, zmywac i t.p. pod fa.cho-
wym okiem stalego personelu. 

—Jak si zorganizowane obozy 
szkolne? 

—Obozy szkolne si prowadzone 
przez wojsko. Calosc wiçc szkôl 
przypomina organizacjç batalionu 
z tym, ze kazdy obôz — szkola jest 
jak gdyby pododdzialem. Dowôdca 
Szkôl Junakôw ma jednak do po-
mocy organ scisle fachowy w spra-
wach nauezania i wyehowania. Jest 
nim Dyrekcja Nauk, jak gdyby ku-
ratorium szkolne. 

-—A teraz, moze niedyskretne 
py tanie wobec krytyk, ktôre siç po-
jawily : dlaczego wojsko wziçlo 
w swe rçce te szkoly? 

—:Krytyka, o ile byla, pochodzila 
z nieznajomosci rzeczy. Za zorga-
nizowaniem szkôl przez wojsko 
przemawialy przede wszystkim 
wzglçdy praktyczne. Nie bylo by 
mowy o zorganizowaniu szkôl bez 

pomocy wojskowych wladz brytyj
skich w czasie trwajicej wojny. 
W ten jedynie sposôb rozwiizane 
zostaly problemy umundurowania, 
wyzywienia, zakwaterowania, per
sonelu, bezpieczenstwa i wielu in
nych. Tylko w ramach brytyjskiej 
organizacji wojskowej wszystko 
co potrzebne zaraz siç znalazlo. 
Anglicy dla naszych junakôw za-
czçli nawet szyc specjalnie maie 
sorty mundurowe, tak ze wkrôtce 
przestalo siç widziec malcôw w za 
duzych spodniaeh, koszulach czy 
helmach tropikalnych. 

Rôwnie wazny wzglid stanowii 
fakt koniecznosci przygotowania 
tej mlodziezy na najblizszi przy-
sziosé —- o ile zajdzie tego jx>trze-
ba — dla sluzby w Polskich Silach 
Zbrojnych, najwazniejszej i naj-
chlubniejszej sluzby dla mlodziezy 
w chwili obecnej. 

Zreszti w obozach nie ma " du-
cha koszar." Si jedynie zewnç-

trzne formy zycia wojskowego, jak 
pobudka, zbiôrki, apele, raporty, 
sluzfiby. Trzeba widziec z. jakim 
przejçciem i ochoti salutuji i mel-
duji siç junacy, by zrozumiec. ze 
siç im takie zycie podoba i odpo
wiada w chiwili, gdy caly narôd 
walezy. Poza tym zycie ich to zy
cie internatu szkolnego. 

Duzy nacisk polozony jest na 
wychowanie fïzyczne. Jest tez tra-
chç musztry formalnej i wyszkole-
nia strzeleckiego. Aie iqoze byc 
Pan pewien i zapewnié innych — 
dodaje môj rozmôwca — ze wojsko 
nie " zabija " w nich duszy. 

—Jak wyglida dzien iunaka? 
—Rano o godz. 5.30 jest pobud

ka, potem gimnastyka, porzidko-
wanie rejonu, modllitwa i sniada-
nie. 

Nauka rozpoczyna siç o godz. 
7-ej rano i trwa do godziny 11-ej. 
Nastçpnie obiad i przymusowy 
odpoczynek a potem nauka wlasna. 

domosc. Jest szkola mechaniczno-
lotnicza. Brawo ! Zglaszam sie i z°-
staje Jirzyjçty. 

Przyszedl dzien, kiedy po raz pier
wszy stançlismy przy warsztatach 
wraz z Anglikami. Od poczq.tku An
glicy nas polubili. Porozumiewali-
smy siç najpierw na migi. Po dwôch, 
trzech dniach stanelismy do samo-
dzielnej pracy. i odtq,d szybko mijajq. 
dni systematycznej roboty. Pomaga-
my juz przy naprawieniu samolotow, 
przy lataniu skrzydel. Przechodzimy 
z dzialu do dzialu, z sekcji do sekcji, 

tt&poznajemy siç powoli z wszystki-
^mi tajnikami mechaniki lotniczej 
i jej trudnosciami. A trudnosci jest 
sporo, choebv to. ze mlotek zamiast 
na zelazie lq,duje jakos dziwnie^ na 
palcu . . . Jednak kazda trudnosc u-
vorczywie zwalczamy, az wreszcie 
jest juz tylko smieszna. 

Aie pracujemy nie tylko fizycznie 
w warsztatach, uczymy sie_ takze 
w klasach, uzupelniajqc braki, jakie 
powstaly w tulaczce po Rosji. Nauka 
idzie tym latwiej, ze mamy dobrany 
zespôl nauezy ciels ki, ze wzajemne 
zaufanie dopomaga nam w pracy. 

Plynq, dni, a z kazdym coraz blizej 
do Polski i coraz blizsza jest godzina, 
kiedy bçdziemy mogli zameldowac sie 
Naczelnemu IVodzowi juz jako lotni-

Flaga podniesiona w naszym obo-
cy. 

•a strzelania 

zie, jest symbolem duchowej laczno-
sci z Krajem, wciq^z nam przypomi-
najq,c, ze — " Jeszcze Polska nie zgi-
nçla . . ." 

* * * 

Junacy stale mysli tez o przy-
szlosci, o swych obowiizkach 
w wolnej Polsce. Oto parç mysli, 
skreslonych przez kadeta 
z czwartej klasy gimnazjalnej 
Ryszarda S. pod tytulem " Z czym 
powrôcimy " : 

" Pomyélnie roziv ijajace sie wy-
darzenia wojenne nasuwajq kazdemu 
myél o zblizajqcej siç chwili powrotu 
do Kraju. Bo myél ta jest niciq, prze-
wodnin, jcd.yn.it gwiazdq. nadziei rze
szy Polakôw, rozsianych po calym 
swiecie. Kazdy juz sobie wyobraza 
powrôt do rodzinnych str on, wsi czy 
miasta, kazdy juz widzi siebie, wita-
jacego dawno niewidzianych najbliz-
szych. Lecz to potrwa krôtko. 

Z ustaleniem granic czva. zbrojny 
bçdzie skonezony. Teraz zniszczony 
Kraj wymagaé bçdzie wysilkux pra
cy i wiedzy. Nie mozemy zostac 
w tyle za innymi narodami, choc naj-
iviçcej ucierpieliémif w tej wojnie. 
Juz Marszalek Pilsudski môwil: 
" Zwjpciçzyc i spoczdé na laurach — 
to klçska." Musimy odbudowac fa-
bryki i warsztaty. Musimy, oglqda-
ny 'dzis na ziemiach Imperium Bry-

Marsz do 

tyjskiego, postçp techniczny zastoso-
waé u nas. Malo dogonic. musimy 
innych przeécignqél Bo centralne 
ï decydujqce stanowisko Polski 
w Europie Srodkowej muai byc po-
parte tak silq? zbrojnq, jak i silnq, 
postawq. gospodarezq,. 

Aie to nie wszystko. 
Najwiçksze i najtrudniejsze do 

wyrôwnania stratu zostaly nam za-
dane przez zaborcôw w dziedzinie do-
robku kulturalnego. Zwalone pomni-
ki, spalone akta i ksiçgi, zniszczone 
obrazy i dziela sztuki nie dadzq, siç 
tak rychlo odtworzyc. Wyniszczenie 
inteligencji polskiej, zniszczenie 
szkolnictwa, paroletnia przerwa 
w nauce stawialaby polskq, kultu,rç 
jeszcze nizej. Do tego nie wolno do-
puscic ! Jest to najwazniejsze zada
nie Narodu Polskiego, by zniszczonq, 
kulturç polskq, odrodzic i podnieéc 
jak najwyzej, bo narody, ktôre tracq 
ten najwyzszy swôj skarb, popadajq 
w zaleznoéc od innych. Musimy pol
skq naukç postawic na takim pozio-
mie, by mogla sprostac olbrzymim za-
daniom stawianym jej przez^ rozwôj 
techniki i gospodarki. Musimy na-
prawic mylnq. a tak szkodliwq i czç-
stq opiniç o nas innych narodow — 
naukq i propagandq. 

Kto to zrobil W kim lezy nadzieja 
narodu"! W nas! My to musimy zro-
bicl My. ktôrzy jedyni mamy moz-
nosc w okresie niewoli narodu korzy-
stac, choc na obeej ziemi, ze szkoly 
polskiej. My, ktôrzy mamy szczçscie 

modlic siç i uczyc po polsku." 

kqpieli 
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Z  pamiçtniha pilota mysliwskiego 

1 9 4 0 :  B e a u v a i s  
18 maja. 
Wczoraj wieczorem dowôdca 

kompanii lotniskowej, ktôra wyje-
chala po nas z Cambrai opowiadal, 
ze o godz.18 podjazdy niemieckie 
podchodzily pod samo miasto. 
Kompania spalila 18 " Moranôw 
ktôre zostawilismy. Niektôre byly 
bardzo lekko uszkodzone. Na 
przyklad jeden mial tylko po-
strzelane smiglo. Najpierw nie 
mieli smigla do zamiany, potem 
gdy wpadli na pomysl, zeby je 
wziic z innej maszyny, nie bylo 
klucza do srub. I samolot poszedl z 
ogniem, jak i inné. Bylo rôwniez 
kilka samolotow lzej postrzela-
nych. Przelecialy 60-80 kilomet 
rôw z frontu, mogly wiçc smialo 
przeleciec drugie tyle. Zostawili 
je rôwniez. 

Lotnisko tutejsze olbrzymie. 
Oprôcz naszego dywizjonu stoi tu 
jeszcze inny dywizjon " Moranôw" 
i oos tam z " Blochôw."* Nareszcie 
nauczyli siç maskowac samoloty. 
Wiçkszosc zostala wciigniçta do 
sadu poza lotnisko, a te co na lot-
nisku, si szeroko porozstawiane. 
Zreszti sg. to przewaznie klucze 
alarmowe. Dzialka obrony prze-
ciwlotniczej za to eksponowane jak 
na dloni. Strzelanie do nich bçdzie 
prawdopodobnie wielki frajdi. A 
niech no tak jeszcze przyjdzie 
parç nurkowcôw. 

Gomuliriski z ludzmi wziil siç z 
punktu do kopania rowôw przeciw-
odlamkowych. Robota pali im siç 
w rçkach. — " Uwazasz, — môwi 
do mnie—jak mnie trafii w rowie, 
to przynajmniej nie bçdç siç 
mçczyl. Najgorsze to byc ran-
nym. Bojç siç tego jak "diabla. 
Czlowiek jest na lasce doktorôw. 
Robii z tobi co chci, co im siç 
zywnie podoba. Nie spodoba siç 
im riczka, amputuji riczkç, nie 
spodoba siç nôzka, zrobii z nii to 
samo. Brr! " — wzdrygnil siç. 

Patrzç na jego ciçzki, zasapani 
sylwetkç, jak w rozchelstanej 
koszuli, oeiekajic potem wyrzuca 
lopati ziemiç z rowu.—"To kawal 
drogi od maszyn. Mogi ciÇ 
przylaipac na lotnisku, zanim do-
biegniesz tutaj." 

— N i e  m o z n a  b y l o  w  i n n y m  
miejscu -— zali siç, aie zaraz idzie 
po rozum do glowy — Jak mnie 
przydybii na lotnisku, mam na 
to takze swôj siposôb." — " Jaki? " 
— "Wiesz z teorii prawdopodo-
bieristwa, ze istnieje bardzo mala 
mozliwosc trafienia bomby albo 
pocisku w to miejscer gdzie juz 
poprzednio jakas bomba albo 
pocisk wylidowal. Jak wiçc bçdi 
padac bomby, pomyslç sobie, ze na 
tym miejscu gdzie lezç juz spadla 
jedna bomba. Rozumiesz wiçc, ze 
druga nie ma juz zadnego prawa 
tam siç polozyc. Urigalo by to 
wszelkim prawom matematyki. . 

W poludnie dwa widowiska. 
"Bloch" zapomnial wypuscic pod-
wozie i udawal hydro. Wyli-
dowal na stu metraeh zupelnie 
dobrze, tylko ze smiglo i kadlub 
do kasacji. Za chwilç alarm. Z 
poza horyzontu wyskakuje 
" Junkers 88 " goniony przez dwa 
" Morany." Nie strzelali do niego; 
widac bylo, ze nie maji amunicji, 
aie Niemiec moze postrielany, 
moze ranny nie mial juz zupelnie 
rezonu. Zobaczywszy lotnisko, 
wypuscil podwozie i chcial 
lidowac. Zaatakowali go wtedy 
tym ostrzej i glupio niepotrzebnie. 
Skid môgl wiedziec, ze nie maji 
juz amunicji! Poderwal maszynç, 
wciignil podwozie z powrotem i 
poparl dalej na zachôd. Potem 
przyszla wiadomosc, ze zwalil siç 
30 kilometrôw stid. 

Rano poszla wyprawa — 12 
maszyn na front. Dwie nie 
wrôcily. Zantara latal z nimi i 
klnie prowadzicego na czym swiat 
stoi. Poszli w zupelnie inné 
miejsce, niz bylo nakazane. 
Przelecieli front, zapçdzili siç da
leko na stronç niemiecki i stracili 
orientacjç. Ze jakos wrôcili tylko 
bez dwôch — to cud. Co siç z nimi 
stalo nikt nie wie. Flanka nie ma 
ciigle i brak o nim jakiejkolwiek 
wiadomosci. 

19 maja. 
Mieszkam u jakichs sympatycz-

nych staruszkôw. Para gcrfibkôw 
krzitajicych siç na wzajem 
kolo siebie. Madame pokazuje mi 
z dumi fotografie przystojoego 
kapitana artylerii : — " To môj 
syn. Jest teraz na Maginot." Po
tem jej wzrok mroeznieje — 

" Slyszalam, ze Arras zostalo 
zbombardowane. Co za barba-
rzyricy ci Niemcy! Jak daleko 
pozwoli im wejsc tym razem do 
Francji? Co pan o tym sidzi? " 

Dom podskakuje i szyby 
dzwonii. To dobra séria : dwiescie 
piçcdziesiitek lub nawet piçcsetek 
polozyla siç stid o kilka kilome
trôw na pôtnoc. Wiadomo, ze 
na lotnisko. Za chwilç dalsze 
série. Patrzç na zegarek. Samo-
chôd powinien byl juz byc dawno; 
obiecali przyslac. Nie czekajic, 
biorç maskç, nakladam czapkç i 
wychodzç. 

Na dworze pelno ludzi; wszyscy 
patrzi w niebo. Gdzies wysoko za 
chmurami przelewa siç poszum 
silnikôw — " Co to za samoloty? " 
—pytaji- Myslç, ze trzeba byc 
Panem Bogiem, zeby na to odpo-
wiedziec, aie môwiç z pewni 
mini;—" To nasi gonii za Bo-
szem." Twarze jasnieji. Srnie-
szne, jak taka drobnostka uszczçs-
liwia ludzi. 

Odwalam twarde kilometry po 
szosie na piechotç. Myslalem, ze 
na lotnisku ibçdi duze szkody, aie 
wszystko w porzidku. Przyszla 
nieduza wyprawa. " Potëz " i 
" Moran " znajdujice siç przypad-
kowo w powietrzu zaatakowaly ji 
odwaznie. Wyprawa rzucila bom
by w pôle i zawrôcila biegiem z po
wrotem. Gdy juz odleciala, wtedy 
z lotniska wystartowaly " Mora
ny " bçdice w alarmie i zaatakowa
ly " Poteza " bioric go za samolot 
niemiecki. Pilot ciçzko ranny wy-
lidowal calo na lotnisku i wy-
liczywszy silniki stracil przy-
tomnosc. Wlasnie nadszedlem w 
tym momencie, gdy na srodku lot
niska stal postrzelany " Potez " z 
sanitarki obok, a " Morany " pod
chodzily do lidowania. 

Okolo dziesiitej nowe widowi-
sko. Nadlatuje jakis " Moran " 
wlokic za sobi dlugi, biaii smugç. 
Samolot robi kilka malyoh okri-
zen, nagle przechodzi na plecy, 
pikuje. Odrywa siç maly, ciemny 
punkcik; tak jakby pilot wy-
skoczyl. " Moran " pociskiem 
wchodzi w ziemiç. Ogromny slup 
ognia i dymu bûcha w gôrç. 
Zamarlismy. Gdzie pilot ! I 
wtedy nad sami ziemii zakwita 
spadochron. UratowaI siç chlopak 
w ostatniej chwili. 

Spotykam w Beauvais Pentza 

z Gertnerem. Ich dywizjon, jak 
i nasz ma ogromne straty. Osmiu 
zabitych. Dwadziescia piçc samo
lotow spalili w Maubeuge, nie 
mogic zabrac ich ze sobi z po-
wodu drobnych uszkodzerï. Dlugo-
letni szef mechanikôw mojej 121 
eskadry z Krakowa, sierzant Zak 
zabity bomba. 

19 maja. 
Niemcy werznçli siç w glib 

Francji na 50 kilometrôw. Game-
lina zdymisjonowano. Ministrem 
wojny Weygand. To robi wszçdzie 
dobre wrazenie. Leblanc pod-
chodzi do mnie : —" Czy pan wie, 
co powiedzial Weygand?" Twarz 
jego ma tyle iradosci i szczçscia. ze 
jeszcze choc sam nie wiem, o co 
chodzi, aie juzczujç siç szczçsliwy 
takze.—" Weygand powiedzial, ze 
za dwa tygodnie nie bçdzie ani jed
nego Niemca w granicach 
Francji." 

Amiens bylo straszliwie bom-
bardowane. Duzo ofiar i duzo po-
zarôw. 

W poludnie lecç transportowcem 
do montowni samolotow w Ramo-
rantin. Ogromnie nie lulbiç tych 
podrôzy samolotem, ktôry nie 
jest kierowany przeze mnie. 
Zgodnie z tym jeden z silnikôw 
zaczil tak psuc lot, tak szarpac 
i strzelac, ze rozsypania siç samo-
Iotu na drobne kawalki nie mozna 
bylo by nazwac niespodzianki. 
Lidowalismy przymusowo na pier-
wszym lepszym lidowisku ktôre 
popadlo pod rçkç, ploszic pastucha 
i barany. 

Po pogrzebaniu si§ okolo go-
dziny w gaznikach, wystartowa-
lismy znowu i po dziesiçciu minu-
tach ten sam silnik zademonstro-
wal identycznie ten sam nastrôj 
co poprzednio. Lidowalismy po 
raz drugi tym razem na lotnisku. 
Czçsc pilotôw zostala tu na nocleg, 
a czterech razem ze mni na innym 
jakims przedpotopowym cudno-
placie dostarczono calo do Ra-
morantin. 

Cala montownia przedstawia 
siç jako szereg ogromnych, drew-
nianych hangarôw z masami 
samolotow wewnitrz. Niektôre si 
w montazu. Cale wyekwipowanie 
niedoszlego polskiegjo dywizjonu, 
ktôry mial isc do Findlandij—-
jeszcze w pakach. " Koolhoveny." 
Na lotnisku w dwôch zwartych 
zgrupowaniach okolo 60 samolotow 

! juz gotowych do odbioru. Nie 
dobrze mi sfç robi, gdy patrzç na 
tç przynçtç dla niemieckich bom-
bowcôw. — " Szkoda, ze Gomu 
liàski tego nie widzi " — pomy-
slalem. O kilkaset krokôw las 
zupelnie nie wykorzystany. 
"Dlaczego?" — pytam siç. — 
" O my tu mamy dobri obronç 
przeciwlotniczi " — odpowiada 
jeden z oficerôw. — " Proszç zo-
baczyc, tu jeden karabin maszy-
nowy, tam drugi aie to jeszcze 
nie wszystko. Na drugim koncu 
lotniska si jeszcze dwa. Tu mamy 
schrony a tu czolg przeciwko 
desantom." Kpi ze mnie czy co 
u licha! Te schrony to zwy-
czajne rowy nawet nie bardzo 
glçbokie a jakas wyranzerowaaia 
tankietka, tak mala ze dzieci nii 
siç mogi bawic, imituje czolg. 
Oficer dumny, ze mnie zatkalo, 
dobija ostatnim argumentem.— 
" Mamy ponadto czterech pilotôw 
mysliwskich." 

Przypomina mi siç Chateau-
dun. Tam bylo to samo. Operet-
ka. I nie ma ich co przekonywac, 
bo zadne slowa, ani wymowa ich 
nie przekonaji- Kojarzy mi siç 
Luck. Bylo to jùz w drugim 
tygodniu wojny. Gdy trzeba bylo 
na gwalt zamszu do cedzenia 
brudnej benzyny, dowôdca lot
niska i hangaru zawalonego 
sprzçtem, kapitan P. rozkrzy-
zowal siç w progu, jak Rejtan z 
ti rôznici, zê na stojico: —" Nie 
wam nie wydam ! " — krzyczal — 
" Muszç miec upowaznienie." 
Zajrzelismy do wnçtrza hangaru. 
Pçcznial od sprzçtu, dobrego 
wojennego sprzçtu. Zamszu 
bylo na cale lotnictwo polskie. 
Bralismy wszystko, co nam bylo 
potrzebne. Kapitan siç pienil. 

—" Protestujç . . . Sid wo-
jenny . . . Bezprawie." A za dwie 
godziny " Junkersy " puscily 
hangar z dymen tak, ze nie bylo 
co zbieraé. Precyzyjne instru-
menty, samoloty, benzyna, ekwi-
punek lotniczy, i zamsJ palily 
siç tak wesolo i oehoezo i z takim 
zarem, ze nie mozna bylo podejsc 
blizej do tego widowiska, niz na 
100 metrôw. 

Co do czterech pilotôw mys
liwskich, dzielnych obroricôw 
Ramorantin, okazuje siç, ze to si 
Polacy. W kasynie spotykam 
Màriana Opulskiego. Opowiada 
m.i o bombardowaniu Lyonu. 

BALLADA O SZKOCKIEJ JESIENI 

* Por. pierwsza czçsc cyklu p.t. 
" 1940 : Cambrai," druk. w nr. 42 
" Polski Walczjjcej " z b.r. 

—Napisz o szkockiej jesieni, 
Balladç, wiersz, jak wiesz, 
Balladç o szkockiej jesieni 
W zlocie i w czerwieni !... 

—Jesien w Szkocji jest inna od polskiej, 
Deszczem nazbyt przemywana czçsto, 
Przeciera siç u morza i na wrzosowiskach 
Mgiel gçstwq,. 

Babie lato lamliwe, kruche, vojedyncze, 
Jak zamierzchlych dziejôw zagubiona nie, 
Wstydliwie buki wiq-ze i z wiatrem opada, 
Aby krasnoludkom cieplq odziez szyc. 

Jeziora modrym blaskiem plonq, a wyblaklym, 
Marszczq siç z niechçeiq, skoro ryba plusnie, 
Wyprowadzajq. wieczôr na niebosklon, 
Zanim nujspokojniej dzieri w ich toni usnie. 

SpcUone wrzosowiska w dojrzaloéc ki.vitruj.cq, 
Stroniq, od drôg asfaltowych. 
Wzrok wrzosu dzis nie czerwony, 
Jest plowy. 

Wrzosowiska biegajq, z gôry tej na tamtq., 
Poszukujq, choc zakq,tka boru, 
Wiatr siç napoprzek kladzie, 
I piçtrzy barwy wieczoru. 

A na Iqkach owoe, zielen Iqk soczysta, 
Rzeklbys, ze strumienie w niej zieleni plynq,. 
Owce pasq, siç tçpo, gdy ktôra zabeczy, 
Echa sptynq, dolinami, zginq,. 

W oezy zaglqda wartkiej rzeczki 
Jak w objawienie — lis6 zielony, 

Oczy rzeczki migajq,, gorejq, niepewnie 
Za zlocistym. lisciem, zôltym lub czerwonym. 

Wiatr zwoluje liscie, to od siç oddala, 
Zeglujq, i padajq,, pod stopami ehrzçszczq. 
Rdzewiejqfie klejnoty lata 
Wypros zlowrogim deszczom. 

Pola podorywane, traktory na rzyskach, 
Ziemniakôw krze omdlewajqco kolujq,, 
A z pobliskiej farmy dym niebo rozpycha, 
Nocy drogç buduje. 

Schodzi noc, i ciem.no bardziej czasu wojny, 
Morze o nabrzeze pluszcze, o zwir dzwoni. 
Spolem cisza z nocq, gra na kobzach swistom, 
Blackout poi tysiqc w morzu koni. 

To Szkocja, a nie Polska, daleko od Kraju, 
Mimo, ze jesien inna, barw cienie odmienne, 
Tu, na sciernisku widzisz, srôd bukôw, od 

wrzosôw, 
Polskç, twojq, Ojczyznç, jak w marzeniu sennem. 

A jesien jest ta sama, tyle, ze pôéniejsza, 
Jasni zielen, Isni zlota lisemi i czerwieni, 
Aie inna, bo Szkocja, nie masz, nie masz w oczach 
Takiej jaJc u nas w Kraju ojczystej jesieni. 

Ni takiego nieba, na ktôrym siç kladq, 
Pyly suchych drôg polnych kurzawq,, kurzawq, 
Nie smutkiem, nie tçsknotq, wierszem i balladq, 
Tylko Kraju naszego urokiem i prawdq. 

mp, Szkocja. 

WAWRZYNIEC CZERESNIEWSKI 

zadna z bomb nie trafila w 
hangar. Polozyly siç na polu i 
posrôd barakôw. Baraki splonç-
ly. Na forcie zabilo 15 polskich 
zolnierzy. — " Macie bronic tej 
montowni? " — pytam. —• "Nie 
zartuj. Na czym! Brzeciez 
dotychczas nie dali nam zadnych 
maszyn, bo te, co widzisz si 
zarezerwowane dla dywizjonôw." 
— "Wiçc co tu robicie? " — 
" Zbijamy biki. Gramy po calych 
dniach w bilard. Z dnia na dzien. 
Pokazuji nawet, ktôre bçdi 
nasze. Chodzimy je glaskac i 
oglidac. Potem front robi gwalt 
o uzupelnienia i my czekamy 
znowu. Nie radzç ci pic aperi-
tivu na te upaly. Maji tu dos-
konali grenadinç. Nie zaluj sobie 
lodu." 

Maszyna, ktôri odbieram, wy-
glida normalnie, to znaczy nie 
wyobrazam sobie innej, jak 
wlasnie taki. W kabinie pelno 
blota. Szyby zasmarowane tak, 
ze ledwo przez nie widaé. Rurka 
gumowa od tlenu przegnita. 
Termometr cieczy chlodzieej 
obraca siç w kôlko. Karabiny i 
dzialko nienaladowane, bo i. 
poco! Jezeli spotkamy po drodze 
Niemcôw, mozemy im soli nasy-
pac na ogon. 

Przed naszym startem przy-
latuje inny transportowiec. Li-
dowal tak smiesznie, ze o wlos siç 
nie wpakowal w zatloczenie trzy-
dziestu samolotow. Wysypala siç 
z niego grupka pilotôw po odbiôr 
maszyn tak, jak i my. Widzç czer-
woni, znajomi gçbç. Gdzie ji 
widzialem? Aha! Bylo to w Mau
beuge, gdy wylidowalem tam po 
za'blidzeniu. Wlasciciel czer-
wonej twarzy poznaje mnie rô
wniez. 

—"Comment ça val Tu siç 
spotykamy. Ile macie jeszcze 
maszyn?" — "Mon Dieul Sze-
snascie maszyn ! Co za szczçsli-
wcy. Nam zostalo tylko piçc. 
Chcemy wziic takze piçc, aie nie 
wiem, czy dostaniemy. Rozkaz 
przyszedl wyslaé trzech pilotôw. 
Nasz dowôdca siç uparl i kazal 
leciec wszystkim, ktôrzy nie maji 
maszyn." — "Macie dziesiçciu 
pilotôw tylko?" — " Tak dziesiç
ciu. To wszytko, co zostalo." 

Nie chcç pytac, aie tamtemu 
siç irozwiizal jçzyk.. — " Pamiçta 
pan tego kapitana z wisikami, 
ktôry z panem rozmawial przy 
stole. Pytal pana cos o Polsce. 
Taki szczuply i niski. Nazywalis-
my go Mickey. Mouse." — " Pa-
miçtam." — " Zginil pod St. 
Quentin. Pozostal w tyle za dy-
wizjonem, wiçc go tak spruli, ze 
nikt nawet nie zauwazyl. Z pilota 
i maszyny oczywiscie kupa po-
piolu. Rozpoznali tylko po tym, ze 
czçsé maski silnika odleciala w bok 
przy zderzeniu siç z ziemii i nie 
zostala spalona. Byly na niej 
slowa : " Ecouter mon frère." 
Nikt inny nie mial tej nazwy na 
kadlubie poza biednym Micky. A 
ten co panu pomâgal nawiizac 
licznosc z Camibrai? Wysoki, 
chudy, kulawy." —• " Pamiçtam 
doskonale." — " Nie zyje takze. 
Trzasnçla w niego bomba, gdy 
kulal do swego samolotu. Ohlopa 
roznioslo w powietrzu. No a nasz 
operacyjny . . . ale pan go nie 
zna. . . ." 

Wolaji do samolotu. — "Bonne 
chance . . . bonne chance " —-
uscisnçlismy dlonie. Czy siç je
szcze kiedykolwiek zobaczymy? 

Wracamy bez przygôd. Wie
czorem nad Beauvais przyehodzi 
szesc bombowcôw niemieckich. 
Nie dolatujic do lotni'ska, musialy 
dostrzee startujiCi trôjkç " Mo
ranôw." Zawrôcily z miejsca 
ostro, zrzucily bomby w pôle i 
uciekly. Te dwa bombardowania 
ranne i wieczorne dodaji nam 
otuchy. — " Czujç jak we mnie 
wstçpuje lew " — môwi Gomulin-
ski- — " Uwazasz, Niemcy cos za-
ozynaji eienko épiewac." 

20 maja. 
Na froncie znowu gorzej. Rano 

rozlega siç: " Il faut préparer les 
bagages." Wkrôtce wyrywamy 
calym dywizjonem do Persant 
Beaumont. Jest to tuz pod samym 
Paryzem. 

Gomu'linski jest zrozpaczony. 
Wlasnie skonczyl niedawno ko-
panie rowu przeciwodlamkowego. 
— " Moglibyémy teraz émiaé siç 
z Niemcôw — przechwala siç bun-
czucznie. — Tyle pracy i zachodu 
nas to kosztowalo." 

STEFAN LASZK1EWICZ 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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"Quod i) o n ii m, l a u s I u m . . 
Inauguracja roku akademickiego na Polskim Wydziale Lekarskiiii 

Pamiçtamy wszyscy ten dzien 
z lat jeszcze tak niedawnych, 
a przèciez tak bardzo juz dzis 
odleglych i dostçpnych jedynie we 
wspomnieniu : inauguracji nowe
go roku akademickiego. Éywszy 
niz zazwyczaj ruch panowal tego 
dnia w Warszawie, Krakowie, 
Lwowie, Lublinie, Poznaniu czy 
Wilnie; tempo codziennego zycia 
miast uniwersyteckich ulegalo 
przyspieszeniu ; jak gdyby urok 
mlodosci udzielal siç wszystkim, 
jak gdyby usmiech radosny i zwy-
ciçski opromieniat cale miasto. 

Od czterech lat opustoszaly mu-
ry polskich wyzszych uczelni, 
a nauka przezywa najczarniejszg. 
noc ucisku i przesladowania. Aie 
gdziekolwiek na wolnej ziemi zna j-
dzie siç gromada Polakôw, towâ-
rzyszy jej zawsze najzywsza tro-
ska o wiedzç, oswiatç i podobnie 
jak w rôznych punktach globu 
ziemskiego tworztj siç i walczjj. pol
skie oddziaty wojskowe i abieraja 
ochotnicy, tak samo rozprôszone 
po calym swiecie polskie szkoly 
pracujq. nieraz w niezmiernie 
trudnych warunkach, byle choc 
w drobnej mierze wyrôwnac straty 
wojenne w dziedzinie oswiaty 
i kultury. 

Takie mysli nasuwaty siç kazde-
mu, kto wdniu 11 pazdziernika b.r. 
uczestniczyl w uroczystosci rozpo-
czçcia nowego, czwartego juz, ro
ku akademickiego na Polskim Wy-
dziale Lekarskim Uniwersytetu 
w Edymburgu. Obecnosc Prezy-
denta Rzeczypospolitej, ministra 
Wyznan Religijnych i Ctéwiecenia 
Publicznego, dyrektora Funduszu 
Kultury Narodowej, dowôdcy Jed-
nostek Terytorialnych byla zewnç-
trznym wyrazem ogromnego zna-
czenia, jakie dla odbudowy wiedzy 
lekarskiej posiada ten jedyny dzi
siaj na swiecie polski wydzial me-
dyczny. Uroczystoâc inauguracyj-
na, choc po zolniersku skromna, 
miala w sobie coâ z prze;mujq.cej 
wymowy symbolu, gdy prof. Ju-
rasz, dziekan wydzialu, w mundu-
rze oficera Wojska Polskiego skla-
dal sprawozdanie z rocznego okre-
su pracy. 

W ozdobionym sztandarami : 
polskim, brytyjskim i barwami 
edynburskiej uczelni Pollock Hall 
zasiedli w stallach polscy profeso-
rowie, docenci i wykladowcy, 
a miejsca dla widzôw wypehiili 
studenci, w olbrzymiej przewadze 
zolnierze. Obok Pana Prezydenta 
i Ks. ministra Kaczynskiego usie-
dli dwaj profesorowie szkoccy: 
Vice Chancellor Sir Thomas Hol-
land — rektor uniwersytetuj 

i dziekan wydzialu medycyny 
prof. Sydney Smith, obaj wielce 
zasluzeni dla polskiego wydzialu 
uczeni, odznaczeni niedawno 
orderem " Polonia Restituta." Nie 
bylo przepychu barw, ktôry 
zwykle towarzyszy tradycyjnej 
inauguracji —- jedynie Sir 
Thomas ubrany byl w togç — 
natomiast dominowal kolor mun-
durôw zolnier skich. Walcz^ca 
szkola! Bo ten polski wydzial 
istotnie walczy broniq. wiedzy z po-
tçznym wrogiem, ktôry zniewazyl 
i zamknq.1 polskie uniwersytety, 
uwiçzil w obozach koncentracyj-
nych profesorôwi stndentôw, ogra-
bil zaklady naukowe, wywiôzl lub 
zniszczyl biblioteki. 

Od chwili jego powstania 52 
studentôw otrzymalo dyplomy le-
karzy, a 2 uzyskalo tytuly dokto-
rôw. Cingle wzrastajijca liczba 
studentôw dzis obejmuje juz blisko 
200 osôb, glôwnie odkomenderowa-
nych na studia zolnierzy. 

Grono profesorôw i wykladow-
côw nie ogranicza siç wylqeznie do 
pracy nauczycielskiej i badawczej ; 
wielu jego czlonkôw zasiada 
w Panstwowej Radzie Zdrowia 
biorge czynny udzial w planowaniu 
na j skutecznie j szego zwalczan ia 
chorâb spolecznych i epidemii 
oraz organizowania opieki zdro-
wotnej dla ludnosci Polski wy-
niszczonej dlugq. okupacji. 

Niezaleznie od tego wspôlpraçu-
ji polscy profesorowie w brytyj-
skich stowarzyszeniach nauko-
wych uczestnicz;jc w zebraniach, 
dyskusj'ach i pokazach nauko-
wych, oglaszajic drukiem 29 prac 
z zakresu rôznych specjalnosci. To 
tez na terenie miçdzynarodowym 
Polski Wydzial Lekarski Uniwer
sytetu w Edynburgu jest dobrze 
znany i ceniony. Wyrazem tegô 

uznania si dwa zaszczytne wyrôz-
nienia dziekana prof. Jurasza, ktô-
remu " Royal College of Medicine" 
oraz " Association of Surgeons of 
Great Britain and Ireland " na-
daly czlonkowstwo honorowe. 

Sladem profesorôw idi studen
ci polskiego wydzialu, bioric zywy 
udzial w zyciu organizacyjnym 
swoich brytyjskich kolegôw, orga-
nizujic wspôlne zebrania nauko
we i towarzyskie, pracujic w cza
sie wakacy.j na szkockich farmach. 

Stale powiçksza siç i rozrasta 
biblioteka wydzialu, ktôra zawiera 
juz dzisiaj 757 dziel naukowych; 
liczne dary, pochodzice od Pola
kôw i Brytyjczykôw, przyczynia-
ji siç do zasilenia ksiçgozbioru, 
ktôrego donioslosc w odrodzonei 
Polsce bçdzie bardzo wielka-

Z Polskim Wydzialem Lekar
skim zwiizany jest scisle Szpital 
im. Paderewskiego, w ktôrym od-
bywaji siç zajçcia praktyczne stu
dentôw dajice im moznosc bezpo-
sredniego zetkniçcia siç z polskimi 
pacjentami. 

W swej pracy polski wydzial nie 
jest odosobniony. Jak stwierdzil 
w swoim sprawozdaniu prof. Ju-
rasz niemal wszystkie resorty mi-
nisterialne /Ministerstwo O'brony 
Narodowei, Oswiaty, Skarbu, 
Spraw Wewnçtrznych, Opieki Spo-
lecznej, Informacji/ swiadczi za
rôwno pomoc rrtaterialni, jak 
i wspôlpracç w rôznych dziedzi-
nach. Polski Czerwony Krzyz wy-
datnie pomaga studentom oplaca-
jic wpisowe i taksy uniwersytec-
kie, znaczne dotacje wyplaca 
Fundusz Kultury Narodowej. Nie 
bçdzie wiçc przesadi stwierdzenie, 
ze w zyciu polskiego rzadu i spo-
leczenstwa na uchodzstwie utrzy-
manie i pomoc Polskiemu Wydzia-
lowi Lekarskiemu nalezy do naj

bardziej zaszczytnych obowiizkôw. 
Nie mniej serdeczna jest stala 

pomoc patriotycznej Polonii Ame-
rykinskiej, ktôra zywo interesuje 
siç Szpitalem im. Paderewskiego. 

Z wielki pomoci spieszi takze 
instytucje kulturalno-spoleczne 
swiata anglo-saskiego zdobywajic 
sobie trwaly tytul do uznania 
i wdziçcznosci ze strony narodu 
polskiego. Fundacja Rockefellera 
przeznaczyla 75.000 dolarôw ame-
rykanskich jako dorazni pomoc dla 
polskiego wydzialu, a " Paderew-
ski's Testimonial FuncL" wyplacil 
juz 1.500 dolarôw na zasilki dla 
najbardziej potrzebujicych stu
dentôw. Stalymi i hojnymi dobro-
czyncami Si : " British Council " 
i " Scottish-Polish Society." 

Aie najwiçkszi i najserdeczniej-
szi pomoc okazuje stale Polskiemu 
Wydzialowi Lekarskiemu Uniwer-
sytet w Edynburgu. Kilku profe
sorôw tej slawnej szkockiej uczel
ni prowadzi wykiady i cwiczenia 
dla polskich studentôw, egzaminu-
je kandydatôw, wybitni speçjalisci 
wyglaszaji odczyty naukowe na 
zaproszenie polskiego dziekana, 
a w czasie pobytu prof. Jurasza 
w Ameryce wykladôw w zakresie 
jego przedmiotu podejmuji siç 
chçtnie Sir John Frazer, wybitny 
szkocki chiruïg, i prof. Lear-
mouth. Studenci polscy korzystaji 
w calej pelni z bogatych zbiorôw, 
pracowni, zakladôw naukowych, 
szkockie organizacje studenckie po 
bratersku przyjmuji studentôw 
polskich, udostçpniajic im wszy
stkie swoje zasoby jak wlasnym 
czlonkom. 

Nie jest to filantropia, ani nawet 
objaw przyslowiowej szkockiej go-
scinnosci. To jest manifestacja ze 
strony swiata nauki, to cichy aie 
mocny i nieustajicy protest prze-

Staraniem Pen-Clubu Polskiego z zasilku Funduszu Kultury Narodowej 
ukazala siç ksiizka zbiorowa p.t. : 

W I E L K A  B R Y T A N I A  
KRAJ — USTRÔJ — KULTURA 

Autorzy : 

Stanisiaw Balinski, Maria Chmielowska, Henryk Grotlib, Wanda Grabirtska, Zbigniew Gra-
bowski, Zofia Holub-Pacewiczowa, Helen Judd, Jerzy Kuncewicz, Maria Kuncewiczowa, J. 
Léo MeGovern, William Paton, William Power, Czeslaw Poznanski, Michai Prozor, Henryk 

Tennenbaum, Tymon Terlecki. 
Stron 300, 1 mapa. Cena 12 sh. 

Do nabycia u wydawcy: '* Ksiiznica Polska," 272 Hbpe Street, Glasgow oraz we wszystkich 
ksiçgarniach polskich 

ciw temu wszystkiemu, co siç dzie-
je w ujarzmionej Polsce. To jedy
ny w swoim rodzaju przyklad 
wspôtzycia i wspôlpracy miçdzyna-
rodowej. 

Stwierdzil to Pan Prezydent, 
gdy w przemôwieniu skierowanym 
do szkockiego rektora i dziekana 
powiedzial : " Dodaje ta wspôlpra-
ca do niesmiertelnej slawy Uni
wersytetu w Edynburgu ncrwy lise 
wawrzynu. Braterskie podanie 
dloni polskiej kulturze i nauce, 
ktôre ma swôj wyraz w opiece nad 
polskq wiedzq, Iqkarskq,, oraz daniu 
jej schronienia przed najwiçkszym 
w swiecie barbarzynstwem,, jest 
tego dowodem." 

Sluohajic tych slôw a nastçpnie 
przemôwienia Sir Thomasa Hol-
land nie podobna siç bylo oprzec 
wrazeniu, ze oto w murach stoli-
cy Szkocji, na uniwersytecie edyn-
burskim w codziennej pracy odna-
leziono formulç wspôlpracy miç-
dzynarodowej na zasadzie rôwno-
sci i braterskiej pomocy, ze w o-
kresie rokowan dyplomatycznych, 
w czasie goriczkoweeo szukania 
komprçmisu, kiedy pewne wielkie 
a proste zasady wydaji siç niektô-
rym przeszkodi do osiigniçcia 
wspôlpracy pomiçdzy narodami — 
istnieje inny swiat, swiat wiedzy, 
ktôry nie uznaje komipromisôw, 
aie wiedziony mysli, ze idzie tu 
o wspôlne idealy, o postçp ku do-
bru i swiatlu, nie ogranicza siç 
tylko do formalnego protestu czy 
wyrazenia wspôlczucia, lecz poma
ga, wspôlpracuje, walczy. 

Uniwersytety brytyjskie w 
Edynburgu, St. Andrews, Cam
bridge, Liverpool niosi bratnii 
pomoc nauce polskiej, uniwersyte
ty Ameryki zglaszaji gotowosc 
adoptowania wszystkich wrzszych 
uczelni w Polsce i deklaruji wspôl
pracç i pomoc w odbudowaniu ich 
zycia naukowego. Do tego to swia
ta zwracal siç Pan Prezydent, gdy 
podczas uroczystej inauguracji 
roku akademickiego na Polskim 
Wydziale Lekarskim w Edyn
burgu powiedzial : " Dziçkuiç 
w Imieniu RzeczypospolitejDo 
tego swiata skierowane byly tra-
dycyjne Jacirîskie slowa inaugura-
cyjnego przemôwienia dziekana 
polskiego wydzialu : " Quod bo-
num, fau^tum, fortunatum-
que . . ." 

I zaiste w toku tej wojny, ktôra 
przèciez toezy siç o najwyzsze 
idealy ludzkosci nie ma sprawy 
wiçkszej i sluszniejszej. 

LUDWIK BOJCZUK 

âWIEzYMI OCZAMI 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Nazywaji nas tu: "z Rosji" — 

my siç odwzajemniamy i tych, ktô
rzy da-wniej tu przebywajq. nazywa-
my: " nasi Anglicy." N.p. na dwor-
cu powitalo nas dwôch oficerôw : 
Anglik i " nasz Anglik "... Patrzy-
my na rzeczy swiezymi oezami. Wiçc 
moze bçdzie wazne to, co dostrzega-
my. 

Przede wszystkim rzueilo siç nam 
w oezy, ze tutaj poszczegôlne partie 
i poszczegôlni ïudzie okrutnie poli-
! y k u j a. Czçsto seieraja siç zdania 
o nieistotne w obecnych warunkacih 
sprawy. O ile inaezej pod tym wzglç-
dem w Rosji, a takze na Svodkowym 
Wschodzie. A w Polsce? Czy mozna 
sobie wyobrazic, ze tam Ïudzie nad-
stawiaja rfowy dla drobnych spraw? 
Pod tym wzglçdem nasze spoleczeri-
stwo w Polsce, w Rosji, na ârodko-
wyrn Wschodzie na pewno przewyz-
sza tutejsze. 

Parokrotnie sîyszalem od " na
szych Anglikôw," ze Anglicy /bez 
cudzyslowu/ pytaja czy w Polsce 
jest elektrycznosc, albo czy w War
szawie niedzwiedzie chodza ulicami? 
Naszych to bawi i môwiq o tym 
z poblazliwym wyrozumieniem dla 
Brytyjczykôw, ze oni tylko o swoich 
koloniach i dominiach cos nie cos 
wiedza — only. A ja dostrzegam 
jeszcze inny powôd tej b%dz co badz 
niemilej dla nas naiwnosci gospoda-
rzy i wcale siç nie usmiecham. 

Oto moi koledzy /a zapewne takze 
" nasi Anglicy " tak robili/ bçdac 
laikami w pewnej dziedzinie, czçsto 
wypowiadaji w niewlasciwy sposôb 
swoje zachwyty. N.p. u j r z a w sz y 
w Szkocji murowane domy z kamie-
nia wybuchaja '• w Polsce takich nie 
ma, u nas drewniane! — W Polsce 
mniej kamienia a wiçcej lasôw, wiçc 
drewniane. a w okolicach gôrzystych 
mamy z kamienia. Tu zas poniewaz 
gdzie szturchnac w ziemiç kamien, 
wiçc zrozumiale, dlaczego tak wiele 
budynkôw z kamienia. Poza tym bu-
dynki drewniane nie sa znow tak 
zle : mniej odporne na ogieri, zato 
zdrowsze. Zobaczyl Polak na polu 

Skrzynka pocztowa 
g-rabiarkç lub traktor — wykrzy-
knie: gdyby w Polsce takie rzeczy 
byly! Otoz uzywalismy w Polsce 
i grabîarek i kosiarek i wielu innych 
maszyn. Traktory byly w uzyciu, 
choc mniej, ^dyz nasze rolnictwo nie 
mialo do nich przekonania / ciçz-
kie, ugniataja^rol^/. Albo zachwyty 
z powodu koni. Alez przyponinijmy 
sobie tylko, ze ciçzkie konie widzieli-
smy w miastach, a takze i w rol-
nietwie, choc mnie.i, a to z tego po
wodu, ze mamy ziemiç lzejsza, na 
ktôra takie konie nie s4 odpowiednie-

Nie wiçc dziwneg-o, ze ffdy An-
glik naslucha siç podobnych niedo-
rzecznych opinii zapyta : a elektry
cznosc, a niedzwiedzie? 

Wesole i niewesoie. Z drugiej zas 
strony Polacy wcale nie mowia 
w swej skromnosci o rzeczach ko-
rzystnych dla nas i prawdziwych. 
Nie mowiq, o Gdyni, o Chorzowie, 
Moscicach, o Slgsku, o tfOdzi, o War
szawie; o rozbudowie drôg i miast, 
o naszych uzdrowiskach, o Instytu-
cie XJprawy Torfôw w Sarnach /ktô
rego nie powstydziïo by siç zadne 
panstwo/, o naszej hodowli narodo
wej bydïa, .nierogacizny, koni /jakie 
wspaniale stadniny posiadalismy/. 
Nie môwi siç o wielu odmianach zbôz 
wyhodowanych przez naszych rolni-
kôw, ktôre dzis moze i Anglicy siejgu 
Zbyt malo môwi siç o naszej kulturze 
wielowiekowej i o wspôïczesnym na
szym dorobku. Gdyby wyszia z dru-
ku tego rodzaju publikacja bardzo by 
siç przydaïa czytelnikom angielskim, 
a takze, jak widac. i polskim. 

Mamy okazjç obserwowac bez-
posrednio, jak dalece Anglicy s^ 
konserwatywni, w jakim stopniu, jak 
nikt inny strzeg^ swych tradycji. 
Dose czçsto widzi siç Szkota 
w spodniezee, a zawsze w czasie u-
rzçdowania, sçdziôw w perukach. 
Porôwnujç pod tym wzglçdem nas. 
W Polsce konsekwentnie usuwano 
rogatywki /bodaj ze najsampierw ze 
szkol ! / Cud, ze oprôcz kolei i strazy 

pozarnej jeszcze w wojsku czçscio-
wo siç zachowaly, choé czçsto robio-
no " odkrycie," ze to jedyna armia, 
ktôra ma czapki tej formy. A to ta
kie proste, ze polskie czapki ma tyl
ko polska armia. 

Wszyscy tu maja wielkie zaufanie 
do Anglii, do jej polityki i wszy
stkich pociagniçc, przestali nawet 
denerwowac siç jej ipowolnosci^ Do 
tego s^topnia sa przez nig, zasugero-
wani, ze chcg. j^. we wszystkim na-
sladowac. Dochodzi siç nawet do 
nieporozumienia. Mowi siç, ze An-
glia strzeze swej tradycji i dobrze 
na tym wychodzi, stad wniosek dla 
nas, ze powinnismy ja w tym nasi a-
dowac. I oto Polacy nasladuj^., aie 
nie zasadç, tylko zwyczaje w Anglii 
przyjçte. 

Przyklad : Anglicy czçsto spiewa-
ja> czy graja swôj hymn paristwo-
wy: po skoriezonym seansie w kinie, 
po przedstawieniu, po koncercie, 
a nawet — czego bylem swiadkiem 
— na zamkniçcie restauracji, i t.p,. 
okazjach. W Polsce hymn panstwowy 
slyszalo siç w okazjach donioslego 
znaezenia. Zawsze byl jak imiç Bo-
ze, ktôrego nie wolno uzywac nada-
remno. Wkrôtce po przybyciu na tç 
wyspç odwiedzila nasz oboz Lwow-
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sika Fala." Po skoriezonym przedsta
wieniu: " Jeszcze Polska nie zginç-
la." Mnie to co najmniej urazilo : 
hymn paristwowy po rewii przypra-
wionej _ obficie tlustymi kawalami? 
Rozumiem na akademii w rocznicç 
Grunwaldzk^., na âwiçto zolnierza 
polskiego, aie nie z powodu rewii We
sole j Fali. Wyrazilem taka opiniç 
wobec kolegôw, aie mnie zakrzycza-
no : Jakto, Anglicy tak zawsze ro-
bia !... A zaraz potem : Anglicy 
strzeg^. swych zwyczajow i dobrze na 
tym wychodzg,. 

Nieporozumienie. Okazuje siç 
jednak, ze jest to odwieczna cecha 
Polakôw, bo 400 lat temu Marcin 
Kromer stwierdza w dziele " Pol
ska " : " . . . uczg, siç wiçc cheiwie 
i latwo jçzykow tych narodow, u ktô
rych goszczg,; nie dose na tym; przej-
mujg. zagranieg, rôzne nowomodne 
zwyczaje, czy to w jedzeniu czy 
w stroju i za powrotem szukajg, chlu-
by w tej swojej wytwornosci . . ." 

Na ogol samopoezueie nasze zna-
cznie siç poprawilo na ziemi brytyj
skie j : w tym kraju ma swg, siedzibç 
nasz Rz^.d, mamy wiçcej polskich 
ksiazek i prasy. Ciesze siç, ze mogç 
obecnie regularnie nabywac Pol-
skç Walcz^cq.," na SrodkowyTn 
Wschodzie od czasu do czasu mozna 
bylo dostac u Arabôw stare numery 
za 50 fils /lsh./. I jeszcze jeden 
powôd do radosci : nareszcie jeste
smy^ znôw w Europie. Najwazniej-
sze jednak,, ze teraz dzieli nas od Pol
ski mniejsza odleglosc w kilo-
metrach, a rôwniez z cal^ pewnoscia 
i w czasie. 

Prosze, Pana Redaktora, o przyjç-
cie wyrazôw -szacunku i sympatii 

Jôzef Szczuka 

W SPRAWIE AUTORSTWA 
ARTYKULU " PROTESTUJE " 
Szanowny Panie Redaktorze, 
Wobec coraz szerszego oddzwiçku 

artykulu " Protestujç " /druk. w jir. 
34/ poswiçconego sprawie pomocy 

jericom i sprawie stosunku do jeri-
côw w ogôle, wobec iprzenikania tego 
oddzwiçku takze poza lamy " Polski 
Walczacej " — postanowilem uchy-
lic przyîbicç pseudonimu Jacek Lis. 

Pozwoli mi, Pan Redaktor wyjas-
nic w tym liscie pobudki, jakie sklo-
nily mnie, wbrew stalemu obyczajo-
wi pod,pis3rwania wszystkiego co pi-
szç, do uzycia pseudonimu. Wzglad 
zasadniczy byl ten: w warunkach 
specjalnych naszego zycia emigra-
cyjnego personalia grajg. niestety 
ogromn^ rolç. Kierowala mna oba-
wa, izby tym razem takze, zamiast 
istoty i wagi sprawy poruszoner. 
nazwisko i rodzaj czlowieka, ktôry ja 
wnosi na publiczne forum nie gralo 
roli decyduj^cej w ocenie jej zarôw
no przez opiniç, jak i przez zaintere-
sowane czynniki. Istnieje w naszym 
zyciu sklonnosc zalatwiania ludzi 
wzdrygniçciem ramion, albo machniç-
ciem rçki, nie widz^c, ze czçsto stoi 
za nimi cos wiçcej, niz tylko wlasne 
ich troski, ambicje albo pretensje. 

W tych warunkach nie chcialem 
obciazac lez^cego mi na sercu za-
gadnienia nazwiskiem, ktôre posiada 
pewne juz ustalone brzmienie i re-
prezentuje, jak sg.dzç, mniej wiçcej 
znanego czlowieka. Obawialem siç 
takze, iz reakeja na jego wystapie-
nie poszlaby zbyt jaskrawo w kierun-
ku przekonywania jedynie autora 
artykuluj ze nie ma racji, podczas 
gd^- sprawa, przez niego poruszona 
odbarwiona byc musi od wszelkiej 
osobistej polemiki i wymaga nowego 
podejscia i nowego rozwi^zania na 
platformie bez porownania szerszej. 
Nie znaczy to, abym mial siç uchylac 
od odpowiedzialnosci za postawienie 
jej we formie nie tyle krytyki, ile po
stula tôw. 

Biorç tç odpowiedzialnosc raz jesz
cze, podajgtc do wiadomosci publicz-
nej nazwisko autora artykulu " Pro
testujç." 

Pozostajç z prawdziwym szacun-
kiem 

Aleksander Janta /Jacek Lis/ 

P. S. Bylych jericôw proszç o 
skomumkowanie siç ze mna na adres 

Polski Walczacej." © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Dla PolakOw w Rosji: £10,026 
Dear Sir, 
I enclose cheque for £2.2.0 for 

Polish children evacuated from 
Russia. j 

Ypurs faithfully, 
Janet S. Gray 

* -35- * 
Kochanemu Koledze Tadeuszowi 

Fabiariskiemu skladamy najserdecz-
niejsze zyczenia z okazji Imienin 
przekazuj^c zamiast upominku sh.30 
na pomoc dla Polakow w Rosji. 

Kolezanki i koledzy 
z " Iswowskiej Fali " 

* * * 

Proszç o przekazanie zal^czonej 
sumy £1 na cele pomocy dzieciom 
polskim wyewakuowanym z Rosji. 

int. S.M. 
* * * 

W zal^czeniu przesylamy jednego 
funta na pomoc naszym w Rosji, ja
ko prezent urodzinOwy naszego Ojca, 
Dobieslawa, ktorego niestety do tej 
pory nie zdolalismy odnalezc na tere-
nie Zwigzku Sowieckiego. 

Z powazaniem 
Przemyslazv i Lech Kwileccy 

* * * 

W zafc|czeniu przesylam M.O. na 

sumç £5.0.0 /piçc funtow/ z przezna-
czeniem na ifomoc polskim dzieciom 
wyewakuowanym z Rosji. 

kpt. N. 
* * * 

Przesylam sh.10 na pomoc Pola-
kom. Strumieiiski 

* * -x-
Na pomoc Polakom' w Rosji £4.16.0 

od zolnierzy Pulku Ppanc. 
* * * 

L^czmj sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £15.18.0 /slownie: 
piçtnascie Funtow, osiemnascie szy
lingow/ przekazalismy Polskiemu 
Czerwonemu Krzyzowi. 

S u  m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g o 1 n q. s u m ç z e b r a n a do
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
Walczçcej" do £10,026.14.4 
/ s l o w n i e  :  d z i e s i ç c  t  y  s  i  ç -
c  y  d w a d z i e s c  i  a  s z e s c  f u n 
t o w ,  c  z  t  e  r  n  a  s  c  i  e  s  z y  l i n -
g o w i c z t.e r y p e n s y/, 28 
dolarow kanady jskich, 108 
p e s e t o w h. i s z p a ri s k i c h, 5\ 
d o l a r o w  a  m  e r y k a r i s k i c h ,  
15 c z e r w'i e ri c o w i 100 m i 1-
r e i s o w  b r a z y l i  j s k i c h .  

FUNDUSZ RATOWANIA DZIECI 
Dear Sir, 
I have pleasure in enclosing a 

cheque for £82.8.1, which I shall be 
obliged if you will hand to the 
Honorary Secretary, Polish Children 
Rescue Fund, 1, Hill Street, W.l, for 
the relief of Polish children, as a do
nation from this Sub-Branch. 

The amount represents the pro-
ceeds of a concert given by the Polish 

Army Choir in Bridge of Allan on 
25th September last under the 
auspices of the Scottish-Polish 
Society, Bridge of Allan Sub-Branch, 
and is sent with the wish that the 
gift will ameliorate to some slight 
extent the plight of the children in 
Poland. 

Yours faithfully, 
T. J. Mackenzie /Secretary/ 

Dla jericôw : 66 paczki od 
Pracownicy Wydzialu Prac Kultu-

ralno — Oswiatowych Min. Obr. 
Narod. stosownie do decyzji dobro-
wolnego, stalego _ opodatkowania 
przesylaj^ za miesiqc pazdziernik 
£27.5.0 /slownie: dwadziescia' siedem 
funtow, piçc szylingow/. 

Zamiast prezentu slubnego swemu 
d-cy kpt. Mar. Wojennej sumç £5.7.0 
/piçc funtow, siedem^ szyl./ z prze
znaczeniem dla oficerow i maryjiarzy 
Mar. Woj. w niewoli niemieckie j 
przesylaj^. 
Podchorq,zouiie Rezerwy Mar. Woj. 

Redakcja " Polski Walczjicej," 
Zal^czamy " Money Order " na su

mç £4 /slownie cztery funty/ z prze-
znaczeniem na pomoc dla polskich 
jericôw w Niemczech. 

4 Oficerow 1 Komp. Lq.cz. 

Ppor. J.H. ize SI. przesyla za mie-
si^ce wrzesieri-grudzieri 1943 r. po 
5 sh. razem 20 sh. na " paczki od 
serca." 

Za spelnienie zyczenia przesylam 
£1 dla jericôw wojennych w Niem-
czech. 

por. T.DJ 

Anonimowo na paczkç od serca 
sh.5. 

W zal^czeniu nadsyla Klub Oficer
ski W.S.Woj. Money Order na £4.16.0 
z przeznaczeniem na " Polskich Jeri
côw Woj." Jest to 50% czystego zy-
sku z koncertu urzçdzonego 
w Peebles przez W.S.Woj. w dniu 
17.X.43. 

W zal^czeniu przesylam M.O. na 
sumç £9.12.0 /£ dziewiçc, sh. dwana-
scie/, ktor^ to sumç stanowi^ dobro-
wolne skladki zolnierzy Pulku 
Ppanc. z przeznaczeniem 1/ na po
moc polskim dzieciom z Rosji £4.16,0, 
2/ na pomoc jericom polskim w obo
zach niemieckich £4.16.0 /sekcja Po
mocy Jericom Polskim/. 

Z powazaniem 
B.P. swietliczarka 

P.T. Redakcja " Polski Walcz^cej " 
w Londynie. 

W zwi^zku z akcj^ na paczki dla 
jericôw przesylam na powyi'szy cel 
sumç £16.2.0 /szesnascie funtow, dwa 
szylingi/ zebranych przez czlonkow 
Klubu Polskiego przy fabryce " Na-
pier, Son " w Liverpoolu. 

Z powazaniem 
Sekretarz Klubu 

Sekcja Pomocy Polskim Jericom 
Wojennym. 

Przesylam anonimowo Postal 
Order na " Paczkç od serca " /izaïq.-
czone sh.9.3/. 

serca " 
Wielmoimy Panie, 
W zal^czeniu przesylam Money 

Order na £5.12.0 /slownie: piçc fun
tow dwanascie szyling./ na paczki 
dla jericôw polskich w Niemczech 
/o ile mozliwe saperow/. Pieni^dze 
z likwidacji kasyna oficerskiego 
w H . . . 

Z powai'aniem 
ppor. z. 

L^czn^ sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £70.12.3 /slownie fun
tow siedemdziesi^.t, szylingow dwa
nascie i trzy pensy/ przekazalismy 
Sekcji Pomocy Jericom Wojennym —-
Stowarzyszenia Sluzby Spolecznej 
Kobiet. 

S u  m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o  g o 1 n ^ sumç zebran^ do
t y c h c z a s  n a  p o m o c  J e r i 
c o m  z a  p o s r e d n i c t w e m  
' P o l s k i  W a l c z ^ c e j  d o 

£932.6.10 /slownie dziewiçc-
s e t  t r z y  d z i e s c i  d w a  f u n 
t y ,  s z e s c  s z y l i n g o w  i  d z i e -
s i ç c p e n s o w/ i 50 m i 1 r e j-
s o w. 

WYJA3NIENIE 
Na zyczenie autora artykulu: 

" Scigacze," druk. w numerze 39 
"Polski Walczacej " Redakcja wy^ 
jasnia, ze artykul ten jest skrôtem 
redakcyjnym tekstu oryginalnego, 
ktôry nie mogi byc ogloszony drukiem 
w calosci ze wzglçdow na tajemnicç 
wojskowa-

Tekst: RYSZARD POBÔG P  R  Z  Y  G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Rysunki : MARI AN WALENTYNOWICZ 

WISNIEW5KI 

•«IM» 
Kartç Armii Zbawienia 
Schowal Pompka w kieszeni 

I powiedzial do Szkotki: 
Chcç siç z tob^ ozenic! 

Znam Polakow—odparla— âluib i>rzyrzeka, a potem 
Kazdy z was, uroczyscie, Szukaj go na Middle East'cie! 

Ja nie z takich—rzekl Pompka— 
Skaz mnie Panie Niebieski! 

Moj wujaszek w Warszawie 
Znana firma! Wisniewski! 

Lc/^ 
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On nam wszystko zapisze, 
Ja to tobie przekazç, 

Ty bar kupisz. Ja mogç 
Byc barmanem w tym barze . . . 

Szkotka na to do Pompki: 
Moze wujek dzis w nçdzy . . . 

Pokai.' ile dla niego 
Oszczçdziles pieniçdzy ? 

- -.Tu siç rozstal Walenty 
Z zimnsi serca wybrankq.— 

I na pocztç siç zglosil: 
Ksi^zkç wzi^l—Savings Banku! 

AMERYKANSKIE LAMPY 
RADIOWE 

Posiadamy duzy zapas amerykanskich 
lamp radïowych. 

Stuzymy wyjasnïeniami. 
Wyrabiamy tez skrzynki na radia, pod-

stawkî i t.p. Katalogi na zqdanïe. 
J.E. SEXTON & CO., LTD., 

164, Grays Inn Eoad, London, W.C.l. 
Tel., Terminus 1304, 4842. 

KOMUNIKAT 
Ministerstwo W.R. i O.P. urz^dza 

w dniach 6 i 7 listopaxla b.r. /sobota 
i niedziela/ w Glasgowie kurs obslu-
gi sprzçtu filmowego 16 mm dla nau-
czycieli /lek/. 

Kurs rozpocznie siç w sobotç dnia 
6.XI. b.r. o godz. 10-ej rano i zakori-
czy siç w niedziele dnia 7.XI. b.r. 
0 godz. 5-tej po pof. 

Zgloszenia nalezy kierowac do 
dnia 31 bm. do Ministerstwa W.R. 
1 O.P. Buckingham Palace Mansions, 
Buckingham Palace Road, London3 

S.W.l. 

SPIS RZECZY: 
Aleksander Janowski: Kraj môwi. 

— Stanislauj Szurlçj : Wstaricie cie
nie. — Zbigniew Grabowski: Szkic 
sytuacyjny. — Z tygodnia na tydzieri. 
— Julian Girisbert : Wojna na morzu. 
— Ryszard Krygier: List z Austra
lii. — Rçifal Malczewski: List z Ka
nady. — Witold Leitgeber: Na tu
laczych szlakach: Junacy. — Junacy 
opowiadajg. o sobie. — Stefan 
Laszkiewicz : Z pamiçtnika pilota 
mysliwskiego : 1^40 Beauvais. — 
Wawrzyniec Czereénietvski: Ballada 
o szkockiej jesieni. — Ludwik 
BojczuJc: "Quod bonum faustum . . 
/Inauguracja roku akademickiego 
na polskim'Wydziale Lekarskim/. — 
Skrzynka pocztowa. — Pomoc dla 
Polakôw w Rosji. — Zbiôrka na 
" paczki od serca." — Ryszard Po-
bôg : Przygody Walentego Pompki 
/rysunki Mariana Walenty no wicza/. 
— Fotografie. 

ZMIANA ADRESU 
Uprzejmie zawiadamiamy naszych PT. Klientow: 

ze l dniem 1 listopada b.r. przenieslismy biuro i sklad na: 
8, Hope Street, West End, EDINBURGH 

tel. 26573 
SKLADNICA KSIÇGARSKA 

ROCZNIK BIBLIOGRAFICZNY 
tom II 

drukôw w jçzyku polskim oraz 
w jçzykach obcych o Polsce wy-
danych poza terytorium, R.P. 
w okresie 1.1.1942—31.XII.1942. 

Opracowaï 
T. SAWICKI 

Str. 140. Cena 5sh. 

Wydawca: 
OLIVER & BOYD /Publishers/, 
98, Great Russell Street, London, 

W.C.l. 

Do nabycia w polskich ksiçgar-
niach i kioskach. 

MINISTERSTWO WYZNAlSr 
RELIGIJNYCH I OâWIECE-

NIA PUBLICZNEGO 
Buckingham Palace Mansions, 

Buckingham Palace Rd., 
London. S.W.l. 

zawiadami', iz z serii Nauka i Wy-
chowanie wyszty nastçpuj^ce ksi^zki: 
KUKULSKI Z.: Tak zwa-

ne " Public Schools " 
w W. Br. Zesz. 1. 
str. 64 2s.0d. 

KONOPNICKI J.: Demo-
kratyczne podstawy -
szkolnictwa szkockie-
go, Zesz. 2 str. 84 2s.Ôd. 

DANILEWICZOWA M.: 
Los y bibliotek pol
skich, Zes. 3. str. 58 2s.0d. 

PROGRAM NAUKI 
DLA SZKÔL PO-
WSZECHNYCH III. 
STOPNIA, str. 474 8s.0d. 

Do nabycia we wszystkich polskich 
ksi.çgarniach i kioskach. 

POSZUKIWANI 

1/ PIEKARSKI JAN kpt. 56p .p. 
ostatnia wiadomo.se z Wçgier w r. 
1939. 

Wywiezieni do ZSRR z wiçzienia 
z Brzescia nad Bugiem : 

2/ RAY SKI JERZY inz. agr. wl. 
maj. Mokrany. 3/ ROTH WIKTOR, 
inz. agr. b. Prezes Poleskiej Izby 
Rolniczej. 4/ Braci MILACZEW-
SKICH BOLESLAWA i WLAiDY-
SliAWA, wl. dô'br Bolkowo. 
5/ PRZEBORA KAROL, wl. maj. 
Siechnowicze i Gorylki /nr. 3 i 5 
w latach 40/41 byli w wiçzieniu 
Minsk Lit./. 

Wywiezionych do ZSRR z wiçzie
nia -w Kobryniu: 

^BOBIrtSKT ADAM, Prez. Zwi^z-
ku Ziemian, wl. . maj. Wiezki. 
SOLTAN JÔZEF, wl. maj. Szpitale 
i administr. maj. Glçbokie. Ksiazç 
PUZYNA JULIÂN, wl. maj. Osto-
meczowo. 

Wywieziony do obozu jericôw 
w Ostaszkowie: SULKOWSKI 
HENRYK, komandor-kpt. mar. wl 
maj. Snitowo. Wszyscy z Polesiâ. 

* * * 

GONET FRANCISZEK ze Stani-
slawiïwa poszukuje krewnych i zna-
jomych. Adres. P/ll, P.F. 

WYDAJE WYDZIAl, PRAC KULTURALNO-OSWIATOWYCH MIN. OBR. NAROD 
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn 7600. I-e pietro 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

P r z e d r u k  d o z w o l o n y  t y l k o  z a  p o d a n i e m  z r ô d l a .  

Warunki prenumeraty: Miesiçcznie z przesylkq pocztowa—sh.l. Kwartalnie 
pocztowq—sh.3. Naleznosc prosimy wplacac przekazem pocztowym (Postal Order) 
Administracji. 

Ceny ogloszen: I cal przez jeden lam—sh.20. Zarezerwowane miejsce 50% drozei 
0 poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. 

Adres Administracji (Business Offices): 63, Lincoln's Inn Fields, W.C.2. Tel., Chancery 5505 
1 5506. ' 

z przesylksj 
pod adresem 

. Ogloszenia 

Printed for *' Polska Walcz^ca " by St. dem«nta Frcss, Ltd., Portugal St., Kingaway, W.C.2. KoEiatered at the O P O aa 
a newspaper. 
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